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Zasady bezpieczeEstwa i rozwiNzywanie problem -w

[l . Zasady
bezpieczetstwa
i obsjugi
Miejsca Zasady bezpieczeEstwa i obsjugi
instalowania
NajczeSciej
| ke OSTRZE*ENIE: Ulycie element-w sterowania, regulacji lub innych
: procedur nil te, kt-re oplsano W niniejszej dokumentaCJl mole
pytania (FAQSs)
- _ spowodowal poralenie prNdem i/lub zagroUenia mechaniczne.
RozwiNzywanie
problem -w )
Informacje o Przeczytaj instrukcje i postiipuj zgodnie z nimi podczas podiNczania i ulytkowania twojego monitora
przepisach komputerowego:!
Informacje i ) _
dodatkowel .mAby zapobiec moUliwemu uszkodzeniu monitora, nie naleUy wywieral nadmiernego nacisku

na panel LCD. Podczas przenoszenia monitora, nalely podnosil monitor trzymajNc za
ramkii obudowy; nie nalely podnosil monitora chwytajNc panel LCD ritkami lub palcami.

.=0diNcz monitor, jeUeli nie biidziesz go ulywal przez djulszy czas.

.20dijNcz monitor w przypadku przecierania go lekko zwillonN szmatkN. Wycieranie ekranu
przy ulyciu suchej szmatki jest moUliwe przy wyjNczonym zasilaniu. JednakUe nigdy nie
nalely ulywal alkoholu, rozpuszczalnik-w lub piyn-w na bazie amoniaku.

.-Jeleli pomimo przestrzegania instrukcji zawartych w tym podriiczniku monitor nie dziaja w
spos-b prawidjowy, zasifgnij porady technika serwisu.

.-Pokrywa obudowy powinna byT otwierana wyiNcznie przez wykwalifikowany personel
serwisu.

.=Monitor nie powinien byl wystawiony na bezpoSrednie dziajanie Swiatia sjonecznego i
winien znajdowal sifi z dala od grzejnik-w i wszelkich innych ¥r- dej ciepia.

.~Nalely usunNT wszelkie obiekty, kt-re mogN utrudnil wiaSciwe chjodzenie elektroniki
monitora.

.-Nie blokowal otwor -w wentylacyjnych obudowy.

.=Monitor winien byl suchy. Aby uniknNT poraUenia prNdem nalely chronil go przed
deszczem lub nadmiernym zawilgoceniem.

.=UstawiajNc monitor nalely upewnil sifi, czy wtyk i gniazdo sieciowe sN jatwo dostfipne.
«=W przypadku wyiNczania monitora przez odiNczenie przewodu sieciowego lub przewodu
zasilania prNdem stajym, w celu przywr - cenia prawidjowego dziajania nalely najplerw
odczekal 6 sekund, po czym przyiNczyl przew-d sieciowy lub przew-d zasilania prNdem

stajym.

.Aby uniknNT niebezpieczeEstwa poralenia lub trwajego uszkodzenia zestawu, nie nalely
naralal monitora na dziajanie deszczu lub nadmierne zawilgocenie.

.=WAENE: W systemie operacyjnym nalely bezwzglfdnie uaktywnil wygaszacz ekranu.

WySW|etIan|e przez djulszy czas nieruchomego obrazu o dulym kontraScie moUe
spowodowal pojawienie sifi na ekranie tzw. obrazu szczNtkowego. Problem ten wynika z

niedoskonajoSci produkowanych obecnie matryc LCD. Po wyiNczeniu zasilania obraz
szczNtkowy zazwyczaj samoczynnie znika z ekranu.[UszkodzeE powstajych w wyniku
nieprzestrzegania niniejszego zalecenia nie moUna naprawil. Nie sN one takUe objiite
gwaranciN.

.-Ostrzelenie dotyczNce podnoszenia monitora- Nie wolno podnosil lub chwytal monitor za
powierzchnin pod pokrywN z logo monitora. ObciNUanie pokrywy z logo monitora, moUe
spowodowal jej oderwanie i upadek monitora. Podczas podnoszenia monitora, nalely
umieScil jednN riikii pod ramN obudowy monitora.]
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Jeleli pomimo przestrzegania instrukcji zawartych w tym podrficzniku monitor nie dziaja w spos-b
prawidijowy, zasifignij porady technika serwisu.l

POWRCET DO POCZ4TKU STRONYI

Miejsca instalowania

~Unikal miejsc gorNcych i skrajnle zimnych.
=Nie przechowywal ani nie ulywal monitora LCD w miejscach wystawionych na dziajanie
C|epga bezpoSredniego Swiatja sionecznego lub skrajnego zimna.

«~Unikal przemieszczania monitora pomifidzy miejscami o znacznych r- Unicach temperatur.
Nalely wybral takie miejsce, w kt-rym warunki temperatury i wilgotnoSci mieszczN sif

w nastipujNcych zakresach:
o=Temperatura: 5-35AC
1=WilgotnoST: 20-80% wilgotnoSci wzglidne;.
.=Nie naralal monitora LCD na znaczne wibracje ani silne uderzenia. Nie umieszczal
monitora LCD w bagaUniku samochodu.
.=Unikal nieumiejiitnego obchodzenia sifi z monitorem LCD w trakcie ulytkowania lub
transportu.
.=~Nie przechowywal ani nie ulywal monitora LCD w miejscach naralonych na wysokN

wilgotnoST lub znaczne zapylenie. Nie wolno takUe dopuszczal do kontaktu monitora z wodnN
lub innymi pjynami.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONY]
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Podrinczniku

Konwencje
zapisu O Podrnczniku

Niniejszy elektroniczny przewodnik przeznaczony jest dla ulytkownik -w monitora Philips LCD.

Zawiera on opis parametr -w monitora LCD, metody przygotowania do pracy, spos-b obsjugi i inne

il niezbfidne informacje. Jego treSI jest identyczna z informacjami podanymi w wersji drukowanej
podriicznika.!

W skiad podriicznika wchodzN nastfipujNce rozdziaiy:

.=Zasady bezpieczeEstwa i rozwiNzywanie problem -w, przedstawiajNcy porady

i sposoby rozwiNzywania podstawowych problem-w oraz inne niezbiidne informacje w tym
zakresie.

.rozdziaj O Elektronicznym podriiczniku ulytkownika, gdzie znajduje sifi przegINd
zamieszczonych informacji wraz z opisem przyjiitej konwencji ikon oraz innych dokumentacii
Fr- djowych.

.=zInformacja o produkcie, zawierajNcy przegINd funkcji monitora oraz jego parametry
techniczne.

.zInstalowanie monitora, opisujNcy proces wstiipnego ustawiania i przedstawiajNcy sposoby
ulytkowania monitora.

.=Menu ekranowe, dostarczajNcy informacji 0 ustawianiu parametr-w monitora.

.=Posprzedalna obsjuga klienta i serwis gwarancyjny, zawierajNcy wykaz Centr-w Informacji
Konsumenckiej firmy Philips na cajym Swiecie wraz z numerami telefon-w biur pomocy (help
desk) oraz zestaw informacji o serwisie gwarancyjnym produktu.

.Sjowniczek, definiujNcy okreSlenia techniczne.

.Opcja zapisu na dysk (Download) i wydruku, przenoszNcy caiy niniejszy podriicznik na

twardy dysk komputera, aby jatwo byjo z niego korzystal.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYI

Konwencje zapisu
- Konwencje zapisu zastosowane w niniejszym dokumencie wykorzystujN nastfipujNce elementy:!
Uwaga, OstroUnie, Ostrzelenie

W niniejszym przewodniku pewne bloki tekstu mogN byl Wyr - Unione poprzez zastosowanie

pogrubienia lub pochylenia czcionki, mogN tel towarzyszyl im ikony. Bloki takie zawierajN uwagi,

wezwania do zachowania ostroUnoSci lub ostrzeUenia. SN one stosowane w nastripujNcy spos - b:]
UWAGA: Ta ikona wskazuje walnN informacjfi i radfi, kt-ra pomole ci lepiej
wykorzystal moUliwoSci sprziitu.

OSTRO%NIE: Ta ikona wskazuje informacje, jak uniknNT potencjalnego
uszkodzenia sprzntu lub utraty danych.

OSTRZE#ENIE: Ta ikona wskazuje moUliwoST powstania zagroUenia dla
zdrowia lub Uycia oraz sygnalizuje spos - b unikniricia problemu.
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Niekt - re ostrzelenia mogN miel innN form# oraz wystiipowal bez ikon. W takich przypadkach
okreSlony spos-b prezentacii ostrzelenia jest nakazany przez odpowiednie przepisy.!

POWRCET DO POCZATKU STRONY!I

E2005 Koninklijke Philips Electronics N.V.[

Wszystkie prawa zastrzelUone. Reprodukowanie, kopiowanie, ulytkowanie, modyfikowanie, wynajmowanie,
wypoUyczanie, prezentowanie publiczne, transmitowanie i/lub nadawanie w cajoSci lub w cziSci jest zabronione bez

pisemnej zgody firmy Philips Electronics N.V.[
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WiaSciwoSci
produktu
LightFrameTM
DR dla
Windows
Produkt
bezojowiowy
Parametry
techniczne
RozdzielczoST
i tryby
predefiniowane
Polityka firmy
Philips wobec
defektu
pikselowego
Automatyczne
oszczfdzanie
energii
Parametry
fizyczne
Przydziaj
sygnaj-w dla
styk-w
WygINd
produktu
Funkcja
fizycznal
Perfect Panel
- Gwarancja

Informacje o produkcie

WiaSciwoSci produktu

190X6

uzRozdzielczoST SXGA 1280 x 1024 zapewniajNca bardziej ostry obraz!
.=Wzornictwo pasujNce do kaldego wniitrzal
om Innowacyjne przejomowe wzornictwo Wprowadzache nowe trendy!

omPodw - jne wechie akceptujNce zar-wno analogowe sygnaly VGA jak i cyfrowe sygnajy DVI
omPort USB zapewniajNcy wygodne podiNczanie urzNdze€ peryferyjnych

=Whbudowany zasilacz eliminujNcy zewniitrzne adapatery zasilania

=Doznania multimedialne z wbudowanych gioSnik -w

=Odtwarzanie muzyki z zewnfitrznych urzNdze€ audio, nawet przy wyjNczonym komputerze
~Prowadnica kabli umoUliwiajNca kontrolfi przebiegu kabli i utrzymanie porzNdku miejsca pracy

POWRCT DO POCZ#TKU STRONY

LightFrame™ Digital Reality (LightFrame™ DR) dla WindowsE

Wprowadzenie

Funkcja Philips LightFrame™ DR wzbogaca moUliwoSci wykonywania zdjiT i video, poprzez wstfipnie ustawione
tryby idealne do ulubionych aplikacji: Internet, ogINdanie telewizji/video, zdjficia i gry. Mechanizm LightFrame™ DR
optymalizuje jasnoSl, ostroSl, kontrast, kolor, zakj- cenia JPG na zdjiiciach i odciet sk -ry na obrazach video.

Instalacja

Na poczNtek: Philips L|ghtFrameT'\/I DR dziaja jedynie z monitorami, kt-rych budowa umoUliwia wykorzystanie tego
oprogramowania. WczeSniejsze wersje monitor-w Philips lub monitor -w innych producent-w, nie obsjugujN tego
specjalnego oprogramowania. Oprogramowanie to jest przeznaczone wyjNcznie dla monitor-w Philips 170X6,170P6
oraz 190X6,190P6. Zgodne z tym oprogramowaniem monitory Philips posiadajN logo LightFrame z przodu monitora.

LightFrame™

LightFrame™ DR dziaja z programami systemu Windows i programami systemu DOS, pracujNcymi w Srodowisku
Windows. Oprogramowanie to nie dziaja z programami systemu DOS, pracujNcymi jedynie w Srodowisku DOS.

W celu sterowania funkcjami LightFrame™ DR monitora, nalely zainstalowal aplikacji LightFrame™ DR, znajdujNcN
sifli na tym dysku CD-ROM.

Aby zainstalowal LightFrame™ DR, umieST dysk CD w napfidzie CD-ROM.

Po pojawieniu sif na ekranie menu CD,
1) wybierz preferowany jiizyk
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2) wybierz numer modelu (170X6 lub 190X6)
3) kliknij Install LightFrame™™ Digital Reality.

W celu prawidjowego zainstalowania programu, wykonaj wySwietlone na ekranie instrukcje. Oprogramowanie
sprawdza zgodnoSI monitora. W celu zainstalowania oprogramowania, nalely zaakceptowal umowii licencyjnN.

Po zakoEczeniu instalacji, na pulpicie zostanie automatycznie wySwietlona ikona skr-tu do programu LightFrameT™
DR, kliknificie ikony powoduje uruchomienie na ekranie paska sterowania.

[@]7 Philips Light Frame

Porady dotyczNce korzystania z programu
1. Kursor z symbolem Uar-wki a kursor z niebieskim symbolem Uar - wki

Wska¥nik myszy przyjmuje postal SwiecNcej Uar - wki, informujNc, Ue program LightFrame™ DR jest gotowy do
uaktywnienia lub wyiNczenia docelowego okna zawierajNcego zdjficia, pliki video lub innN zawartoST, kt-rN molUna
poprawil. Symbol U-jtej Uar -wki oznacza przesuwanie kursora nad oknem, w kt-rym moUe byl uaktywniony program
LightFrame™ DR. Kliknificie okna spowoduje aktywacjii poprawiania. Niebieski symbol Uar -wki pojawia sifi podczas
przesuwania kursora nad uaktywnionym oknem. Kliknificie okna umoUliwia wyjNczenie aktywnoSci programu
LightFrame™ DR.

Przykjady kursora
Ponilej pokazane sN kursory programu LightFrame™ DR.

[

LAt | W 1419 3

To jest kursor domySiny, wySwietlany podczas poruszania nad oknem lub obszarem nie poprawionym programem
LightFrame™ DR. Kliknificie i przeciNgnificie kursora nad oknem lub obszarem, uaktywnia poprawianie jakoSci obrazu
programem LightFrame™ DR.

LFLH =

soart % .;u! |> Q

Kursor przyjmuje postal U-ijtej Uar - wki, podczas ruchu nad nie aktywnym oknem, informujNc o moUliwoSci aktywacji
programu LightFrame™ DR w wybranym oknie. Kliknificie powoduje uaktywnienie programu LightFrame™ DR w
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wybranym oknie. Aby jednoczeSnie uaktywnil program LightF(ameT'V' DR dla maksymalnie oSmiu okien, nalely
kliknNI wybrane okna jedno po drugim, jednoczeSnie naciskajNc klawisz Shift.

... ™

LFGR =

LF DR = ACTIVE

suare [% 'iiii||>Q

Kursor przyjmuje postal niebieskiej Uar-wki, podczas ruchu nad aktywnym oknem LightFrame™ DR. Kliknificie
powoduje wyiNczenie aktywnoSci programu LightFrame™ DR w wybranym oknie.

.. =

LFOR =

LF DR = ACTIVE

s [ 'iiii|%

Normalna postal kursora jest odtwarzana po kliknificiu docelowego obszaru bez naciSnificia klawisza shift lub po
przeciNgnificiu myszN obszaru prostokNta.

2. Pasek sterowania programu LightFrame™ DR

Pasek sterowania programu LightFrame™ DR, pojawia sifi w g-rnej cziiSci ekranu, po uaktywnieniu dowolnej funkcii
programu LightFrame™ DR.

Pasek sterowania jest innym uaktualnieniem, kt-re pomaga w uruchomieniu wszystkich, nowych funkcji programu
LightFrame™™ Digital Reality. Pokazana ponilej ilustracja opisuje wykonywane zadania kaldego z przycisk - w.

Aby przeciNgnNT pasek sterowania do dowolnego, preferowanego obszaru ekranu, nalely kliknNT lewym przyciskiem
logo LightFrameT™ DR. (Patrz przykjady ponilej) Ten obszar nie jest przyciskiem.

Aktywacja lub wyiNczenie WiNczanie i wyiNczanie programu LightFrame™ DR. Po uaktywnieniu

H aktywacji ikony programu programu LightFrame™ DR w wybranym oknie, ikona zmienia kolor z
LightFrame™ DR niebieskiego na U-jty.
Uaktywnienie lub Jeleli nie zostaj wybrany tryb, pojawia sifi ikona trybu domySinego. Po
E wyiNczenie aktywnoSci wybraniu zdjiicia, Internetu lub innego trybu, pojawia sif ikona wybranego
ikony menu trybu trybu.

WyiNczenie aktywnoSci ikon | WyiNczenie aktywnoSci wszystkich okien programu LightFrame™ DRI
a we wszystkich oknach O o
programu LightFrame™ DR | Dioooonoooftoons
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Ikona WiaSciwoSci

UmoUliwia dostfip do menu WiaSciwoSci, kt-re zawiera nastfipujNce opcje:
Automatyczne uruchomienie programu LightFrame™ DR: Tak/nie

Pozycja: LightFrame™ Zawsze na wierzchu

Komunikaty ostrzeJeE: WiNczone/wyiNczone

Wyb - r celu: Automatyczny/riiczny

Wyb - r monitora: Wybierz spoSr-d dw-ch monitor-w podiNczonych do tego
samego komputera PC

Place LightFrameT™ Umieszczenie ikony programu na pasku zada: Tak/nie

Ikona trybu Informacje

Uaktywnia lub wyiNcza uaktywnienie trybu Informacje, wySwietlajNcego
informacje o pasku narzfidziowym i elementach menu oraz o
zapewniajNcego dostfip do plik- Pomoc.

Ikona WyjScie

Kliknificie tej ikony umolliwia zakoEczenie wySwietlania paska sterowania
programu the LightFrame™ DR

3. Optymalizacja ustawieE programu LightFrame™ DR
Ponilej znajduje sif opis optymalizowania ustawieE programu LightFrame™ DR do wiasnych preferencji:

0Wybierz wymagany tryb z menu trybu. Kliknij, aby otworzy[ tryb.

0’Menu ustawieE®

i 1441

S

i 1441

0Zmie€ ustawienia przeciNgajNc kolorowy pasek lub naciskajNc przycisk plus (+) lub minus (-), aby przesunNT
wzrost wartoSci do wymaganego poziomu.
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Po zakoEczeniu, kliknij ikonfi Tryb, aby opuScil menu.
4. Klawisz skr-tu programu LightFrame™

Klawisz skr-tu programu LightFrame™ znajduje sifi z przodu monitora z funkgjN LightFrame™ DR. Niebieska dioda
LED Swieci, po uaktywnieniu programu LightFrameT™ i przestaje Swiecil po wyiNczeniu aktywnoSci tej funkgii.
Dotknificie klawisza skr-tu, umoUliwia szybkN pejnoekranowN poprawti jakoSci, po wybraniu trybu Internet, Zdjficie lub
trybu Video-TV.

Po dotkniriciu przycisku z przodu monitora, na ekranie, bezpoSrednio nad przyciskiem, otwarte zostanie maje okno
OSD.
Okno to umoUliwia wybranie najlepszego trybu wySwietlania pejnoekranowego dla aktualnie dziajajNcej aplikaciji. Aby

przewinNT dostfipne opcje, nalelly na djulej nacisnNT klawisz skr - tu.

EI? philips LightFrama

[ VIDED-TV
[z pHOTO

1) Po naciSnificiu klawisza skr-tu programu LightFrameTM, otwarte zostanie okno OSD. NaciSnij przycisk diulej, aby
przewinNT dostfipne tryby Internet, Zdjficie oraz Video-TV. Jeleli tryb biidzie dostfipny do wybrania, jego kolor zmieni
sifi z niebieskiego na 0-jty. Po osiNgnificiu wymaganego trybu, zdejmij palec z klawisza skr-tu. Po trzech sekundach,
nastNpi potwierdzenie wybranego trybu i automatyczne zamknificie okna OSD.
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2) Przytrzymaj klawisz skr-tu programu LightFrame™ DR przez trzy sekundy, aby wejST do trybu demo programu
LightFrame™. Aby opuScil tryb demonstracji, naciSnij ponownie klawisz skr-tu.

5. Jnzyk

DomySInym jiizykiem programu LightFrame™ DR jest angielski ale obsjugiwane sN tel holenderski, francuski,
niemiecki, wjoski, portugalski, hiszpaEski, uproszczony chiEski, tradycyjny chiEski i koreaEski. Program LightFrame™
DR wykrywa jiizyk systemu operacyjnego komputera i wybiera jiizyk automatycznie.

Uwagi

Program Philips LightFrame™ DR, dziaja jedynie z monitorami, kt-rych budowa umoUliwia wykorzystanie tego
oprogramowania. Po wykryciu przez program LightFrame™ DR, e monitor nie jest zgodny z programem
LightFrame™ DR, na monitorze pojawi sifi komunikat. Po przeczytaniu tego komunikatu, moUna przerwal lub
kontynuowal instalacjfi; jednakUe, mimo kontynuowania instalaciji, program LightFrame™ DR, prawdopodobnie nie
bridzie dziajaj z monitorem.

UUywanie programu LightFrame™ DR

Po zakoEczeniu instalacji, przy kaldym uruchomieniu komputera, na ekranie wySwietlana jest ikona skr-tu do
programu LightFrame™ DR.

Aby uzyskal wificej informaciji o ulywaniu programu LightFrame™ Digital Reality, nalely sprawdzil pomoc, dostfipnN
po zainstalowaniu programu.

ZgodnoST

Ta wersja programu LightFrame™ DR jest zgodna z:
WindowsE XP

WindowsE 2000 Professional Edition z Service Pack 2

Jak pobral zaktualizowany plik instalacyjny programu LF DR

Przejd¥ na stronn http://www.philips.com/support

POWRCT DO POCZ4TKU STRONY

Produkt bezojowiowy
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Firma Philips wyeliminowaja z produkowanych wySwietlaczy takie substancje toksyczne jak of-w.
Usunificie z wySwietlaczy ojowiu wspomaga ochronii zdrowia i promuje odzyskiwanie surowc-w i
usuwanie odpad -w pochodzNcych ze sprzfitu elektrycznego i elektronicznego w spos-b zgodny ze
Srodowiskiem naturalnym. Firma Philips spejnia surowe restrykcje Dyrektywy RoHS Wsp - Inoty
LY Europejskiej dotyczNce niebezpiecznych substanciji w sprziicie elektrycznym i elektronicznym.
UUywanie wySwietlacza marki Philips, daje pewnoST, Ue urzNdzenie to nie szkodzi Srodowisku

naturalnemu.

Parametry techniczne*

Panel LCD

| Typ

|TFT LCD

Rozmiar ekranu

19"/48.3 cm przekNtna

| Rozmiar plamki

|o.294 x 0.294 mm

Typ panelu LCD

1280 x 1024 pikseli
pionowy pasek R.G.B.
polaryzator antyodblaskowy

| Efektywny obszar widocznoSci

|376.3 x 301.1 mm

| Kolory wySwietlacza

|16 min kolor-w

|n

|n

|Czﬁstot|iwo§l' odSwielania

| Pionowego |56 Hz - 76 Hz
. 30 kHz -83 kHz
Poziomego

i -
WIDEO
| CzistotliwoST wybierania |140 MHz
| Impedancja wejSciowa |H

- Wideo 750

- Synchronizacja 22KQ
| Poziomy syganju wejSciowego |0.7 Vpp

Synchronizacja sygnaju |
wejSciowego

Oddzielny sygnaj synchronizacji
Cajkowity sygnaj synchronizacji
Synchronizacja zielony

| BiegunowoSI synchronizacji

|Dodatniai ujemna

Interfejs wideo

Dwa rodzaje sygnaj-w wejSciowych: sygnaj moUna
doprowadzil do ziNcza D-Sub (sygnaj analogowy) lub DVI-
D (sygnaj cyfrowy)

Light Frame™

|Ulepszona jasnoSI i ostroST obrazu

Audio

Whbudowany gjoSnik

6W Stereo Audio (3W/kanaj RMSx2, 250 Hz-15 kHz, 8
om-w, PMPO 80 Wat)
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ZiNcze sjuchawek Mini jack (3,5 mm)

ZiNcze sygnaju wejScia Mini jack (3,5 mm)

Oddzielne wyjScie audio

NiezaleUnie od tego, czy jest monitor ekranowy czy nie, tak
diugo jak jest wejScie audio, zawsze dziaja wyjScie audio.

i j

CHARAKTERYSTYKA OPTYCZNA

| Wskatnik kontrastu |700:1 (typowo)
| JaskrawoST |300 cd/m?2 (typ.)
KNt szczytowego kontrastu na godzinie 6

. x: 0.283 y: 0.297 (przy 93004 K)
ChromatycznoSI bieli x: 0.313 y: 0.329 (przy 6500A K)
x: 0.313 y: 0.329 (przy sRGB)

G-rny 804 (typ.)
Dolny 804 (typ.)
Lewy 80A (typ.)
Prawy 804 (typ.)!

KNt patrzenia (C/R > 5)

Czas odpowiedzi 8 ms (typ.)

* Informacje te mogN ulec zmianie.l

POWRCET DO POCZ#TKU STRONYI

RozdzielczoST i tryby predefiniowane

Maksymalna 1280 x 1024 przy 75 Hz
Zalecana 1280 x 1024 przy 60 Hz
16 tryb -w definiowanych przez ulytkownika

15 tryb - w ustawionych fabrycznie:

CzstotliwoST pozioma (kHz) RozdzielczoST CzstotliwoST pionowa (Hz)
31.5 640*350 70
31.5 720*400 70
315 640*480 60
35.0 640*480 67
37.5 640*480 75
35.2 800*600 56
37.9 800*600 60
46.9 800*600 75
49.7 832*624 75
48.4 1024*768 60
60.0 1024*768 75
69.0 1152*870 75
71.8 1152*900 76
63.9 1280*1024 60
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80 1280*1024 75

POWRCT DO POCZ#TKU STRONY

Automatyczne oszczndzanie energii

Jeleli posiadasz karti grafiki zgodnN ze specyfikacjN VESA DPMS lub odpowiednie oprogramowanie zainstalowane
na komputerze, monitor moUe automatycznie zmniejszyl zuDycie pobieranej energii w stanie spoczynku. Po wykryciu
sygnaju pochodchego z klawiatury, od myszy lub i innego urzNdzenia, monitor automatycznie "budzi sifi".
Zamieszczona ponilej tabela przedstawia poziom zulycia energii i spos-b sygnalizacji automatycznych funkgji
oszczfdzania energii.l

]

Definicja zarzNdzania energiN
Tryb VESA Wideo H-sync V-sync | Zulycie energii | Kolor diody LED
Aktywny WiNczony Tak Tak <41 W (typ.) Zielony
USpienie WyiNczony Nie Nie <1lWw Bursztynowy
WyiNczenie WyiNczony - - <1W WyiNczony

. L E
Monitor ten jest zgodny z normN ENERGY STARE. Jako partner programu ENERGY STAR
PHILIPS gwarantuje, Ue produkt spejnia wytyczne normy ENERGY STAREIw odniesieniu do
sprawnoSci energetyczne;.

POWRCET DO POCZ4#TKU STRONY]

Parametry fizycznel

Wymiary (djugoST x wysokoST

x szerokoS) 444 x 436 x 181mm (w najniUszym pojoUeniu)!

| cilar 72k
| Przechylanie/Obr -t |-5A ~204A
| Zasilanie elektryczne |100 - 240 V pr. przemiennego, 60 - 50 Hz
| Zulycie energii |41 W* (typ.)!
54 C do 35A C (robocza)

Temperatura -20AC do BOAC (skjadowanie)
| Wilgotno$T wzgliidna |20% do 80%

Sredni czas bezusterkowego . o .
dziajania (MTBF) - System 50 tys. godzin (dla lamp CCFL r-wnieU 40 tys. godzin)

| Kolor obudowy |Czarny

* Informacje mogN ulec zmianie.!

*RozdzielczoST 1280 x 1024, standardowa wielkoST, maks. jaskrawoSI, kontrast 50%, 65004 K , cajkowicie biajy
obraz, bez ukjadu dfwirikowego/USB.]

POWRCET DO POCZ4TKU STRONYI
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Przydziaj sygnaj-w dla styk -w

WyiNcznie cyfrowe zjNcze zawiera 24 styki sygnajowe, ujolone w trzech rzfidach po osiem styk-w. Przydziaj
sygnaj-w dla styk-w podano w tabeli : (pin = styk)]

Nr . Nr Nr .
styku Opis styk-w Opis styk-w styku Opis styk-w
1 Dane TMDS 2- Dane TMDS 1- 17 Dane TMDS 0-
Dane TMDS 2+ . |Dane TMDS 1+ Dane TMDS 0+
2l 10L 18
Dane TMDS 2/4 Dane TMDS 1/3 Dane TMDS 0/5
30 |[(ekran.) 110 |(ekran.) 19 |(ekran.)
| 41 |Nie podiNiczony |12 |Nie podiNczony | 20 |Nie podiNczony
| 50 ’Nie podiNczony ’ 13 |Nie podiNczony | 21 |Nie podiNczony
Zegar DDC . |zasilanie +5 V Zegar TMDS (ekran.)
6! 14 22
Dane DDC _ |Masa (+5V) Zegar TMDS+
71 15 23
Wykrywanie
Nie podiNczony urzNdzenia w trybie Zegar TMDS-
8 16 |Hot Plug 24
Pin1
N
MOOCCCCE]
EIOOOOOOE =
LD 4

15-stykowe zjNcze typu D-sub (mriskie) kabla sygnajowego: |

1 00 5
6 00 10
1 [ N N 15

Przydziaj sygnaju Przydziaj sygnaiju

\WejScie syg. czerw. (R) +5V
|2 \WejScie syg. ziel. (G)/SOG ’10 Uziom logiczny
’3 |Wej§cie syg. nieb. (B) ’11 ’Masa

Linia danych szeregowych

4 Sense (GND) (SDA)

12

Wykrywanie urzNdzenia w

trybie Hot Plug 13 |H. Sync/H+V

0I0i0ON0000I000000IoC0000000N00000C00i000 0000000000000 OI000ND0I0000I0000INonnOng




1000000010/0I00000000

|Uziom sygnaju czerw. (R) |14 |V.Sync

|Uziom sygnaiu ziel’ (G) |15 |Linia danych zegara (SCL)

|Uziom sygnaiu nieb. (B)

POWRET DO POCZ4TKU STRONY]

Opcje ekranu gj-wnego
Uruchom link ponillej, aby zobaczyl r-Une opcje ekranu gj-wnego monitora i jego element-w.

Opis ekranu gj-wnego produktul

POWRCET DO POCZ4TKU STRONYI

Funkcja fizycznal

1) Odchylenie

POWRET DO POCZ4TKU STRONY]
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Instalowanie monitora LCD
Opis
element-w
I czojowych
PodiNczanie  Opis element-w czojowych
1 do komputera
PC

| Pierwsze kroki

Optymalizacja
1 parametr-w
obrazu
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7 VOLUME
g  AUTO
. B

Usuwanie folii ochronnej

Ramka ekranu jest zabezpieczona specjalnN foliN, chroniNcN ekran nowego monitora Philips podczas transportu. Przed ulyciem

Klawisz POWER (zasilanie) wiNcza monitor.
Wskaonik LED zasilania

WciSniricie przycisku OK powoduje przejScie do
wySwietlania pozycji Menu ekranowego OSD.

Przyciski GERA i D&EG sN ulywane przy regulowaniu
monitora za poSrednictwem Menu ekranowego OSD.

GorNcy klawisz JASKRAWOSL.. WciSnificie klawisza wraz
ze strzajkN GERA lub DEG powoduje pojawienie sifi na
ekranie parametr-w ustawiania JASKRAWOSCI.

Przyciski LEWY i PRAWY, tak jak przyciski GERA i D&G, sN
r-wniel ulywane przy regulowaniu monitora za
poSrednictwem Menu ekranowego OSD.

Przycisk regulacji gioSnoSci VOLUME. Po naciSniriciu
przycisku z LEW4 lub PRAW# strzajkN pojawi sifi regulator
poziomu gioSnoSci VOLUME.

Automatycznie dokonuje regulacji pojoUenia w poziomie, w
pionie, fazy oraz czristotliwoSci.

Klawisz skr-tu programu LightFrame™ | do wybierania
tryb -w pejnoekranowych dla Internetu, Zdjncia oraz Video-
TV.

Gniazdo sjuchawek (z boku)

Port USB do uniwersalnych pojNczeE urzNdzeE
peryferyjnych.

monitora, naleJy usunNT folifi ochronnN z ekranu.
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Widok z tyju
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Port USB przesyjania danych

WejScie VGA

WejScie DVI-D

WejScie zasilania

WejScie PC audio

Zabezpieczenie przed kradzieUN Kensington

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYI

Optymalizacja parametr - w obrazul
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Uwaga: Mozesz sprawdzic biezace ustawienia wyswietlacza, przyciskajac
jednokrotnie przycisk "OK" . Przejdz do Informacji o Produkcie. Biezacy tryb
pracy wyswietlacza jest pokazany w punkcie o nazwie ROZDZIELCZOSC
(RESOLUTION).

.=Molesz r-wniel zainstalowal"progralm F!a't Panel Agljust (!:Padjust) - Regulacja panle~lu p@askiegq - umieszczpny na
niniejszej piycie CD, pomagajNcy osiNgnNI najlepszN jakoSI obrazu monitora. Na krNUku znajdujN sifi r-wniel instrukcje
prowadzNce krok po kroku przez proces instalacji. Uruchom link ponilej, aby dowiedziel sifi wificej o tym programie.

[

-]
Wincejo ! FP_setup04.exel

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYI
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Opis Menu
ekranowego
OsD
Struktura
menu
ekranowego
OsD

[ SmartControl
Pytania i
odpowiedzi

i
Menu ekranowe OSD

Opis menu ekranowego OSD
Czym jest Menu ekranowe OSD?

OSD (On-Screen Dlsplay [Menu ekranowe)), to funkcja wystfipujNca we wszystkich monitorach
LCD Philips. UmoUliwia ona regulacjii przez uUytkownika koEcowego parametr -w wySwietlania
ekranu lub bezpoSredni wyb - r funkcji monitor-w w oknie instrukcji ekranowych. Przyjazny dla
ulytkownika interfejs ekranowy jest pokazany ponilej:

MONITOR SETUP PHILIPS

Sarlal Ng.:
BZ 116067
1280 X 1024 d60Hz

| 4 to Move, @ 1o Confirm

Podstawowe instrukcje dotyczNce klawiszy sterujNcych.

W pokazanym powyUej oknie OSD, ulytkownicy mogN naciskajNc przymsh" Z przodu

obudowy monitora, przesuwal kursor,@ w celu potwierdzenia wyboru lub zmiany oraz " b

regulowal/wybieral zmiani parametr-w.]

i

POWRCT DO POCZ4TKU STRONY]I

Struktura Menu ekranowego OSD

Ponilej zamieszczony jest widok og - Iny struktury Menu ekranowego. MoUna go ulywal jako
punktu odniesienia przy p - Fniejszym wyszukiwaniu Scielek do poszczeg-Inych ustawie€.!
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Main Menu Sub Menu

— Exit (Wyjécie)
—Brightness & Conlrast —Brighiness (Jasoosc)
Uasnosé i Kontrast} —Conirast (Kontrast)
—Back (Wstecz)
—Caolor Original Celor (Oryginalne kolory)
{Kolor} —E300K
—BS00K
—sRGB
—User Define Red {Czerwony}
(Uzytkownika) EGreen Zielony)
Blue (Niebieski!
—Back (Wstecz)
— Position Horizontal (Pozioma)
(Pozycja) - Verfical {Pionowa)
—Back (Wstecz)
—Input Salection Analog (Analogowe!
(Wybdr wejécia) —Digital (Cyfrowe)
—Back (Wstecz)
— More Settin L;r;&uage —ENGLISH
(Wigce] ustawied) Ugzyk) —ESPARNOL
—FRANGCAIS
—DEUTSCH
—TALIAMO
=Dy
—Back (Wstecz)
—Phase/Clock ——Phase Faza)
F - Clock (Zegar)
—Back (Watecz)
—0sD Settingg ——Horizontal (Pozioma)
Ustawienia OSD) | \jariical (Pionowa)
—Back (Watecz)
—Audio Options ——Stand-alone (Niezaledmy)
qucmgm Mute (Wycisz)
—Back (Wstecz)
—Back (Watecz)
— Reset Mo (Miel
(Eecet! Yes (Tak I

—

Uwaga: sRGB to standard zapewniajNcy prawidjowN wymianii kolor -w pomifidzy r - Unymi
urzNdzeniami (np. aparatami cyfrowymi, monitorami, drukarkami, skanerami, itd.).

Poprzez wykorzystanie standardowej, zunifikowanej przestrzeni barwowej, SRGB wspomaga
prawidjowe reprezentowanie obraz -w wykonanych w urzNdzeniu kompatybilnym z SRGB, na
monitorach Philips z wiNczonym standardem sRGB. W ten spos-b, kolory sN kalibrowane, co
zapewnia ich wierne odtwarzanie na ekranie.
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Podczas korzystania ze standardu sSRGB, walne jest ustalenie jasnoSci i kontrastu monitora w
predefiniowanym ustawieniu, a takUe ustawienie gamy kolor-w. TakUe waUne jest wybranie
ustawienia SRGB w menu OSD monitora.

W celu wykonania, otw-rz okno OSD naciskajNc przycisk OK z boku monitora. Przyciskiem w d - |
przejd¥ do opcji Color (Kolor) i naciSnij ponownie OK. Ulyj przycisku w prawo w celu przejScia do
SRGB. Nastfipnie ulyj przycisku w d-j i ponownie naciSnij OK, aby wyjSI z okna OSD.

Po wykonaniu tego ustawienia, nie nalely zmienial jasnoSci ani kontrastu monitora. Po zmianie
kt-regosS z tych parametr-w, monitor opuSci tryb sRGB i przejdzie ustawienia temperatury barwowej
6500K.

SmartControl

Jest wygodnym, alternatywnym rozwiNzaniem regulacji parametr -w monitora i wykonywania
ustawieC, poprzez interefejs programowy.

Program SmartControl wySwietla panel sterowania wjaSciwoSciami, w celu regulacji jasnoSci,
kontrastu, temperatury barwowej, pozycji oraz innych ustawieC. Interfejs programu SmartControl,
umoUliwia takUe wySwietlanie informacji sprziitowych, takich jak model, numer seryjny, iloSI godzin
pracy.

Program SmartControl moUna instalowal w komputerach, wykorzystujNcych monitory marki Philips.
UmoUliwia on interakcjn pomindzy monitorami i komputerami, a zapytaniami administratora.

1. Wymagania

.“Wszystkie monitory Philips obsjugujNce interfejs DDC/CI.
2. Instalacja
Jak pobral plik "SmartControl Installation” (Instalacja programu SmartControl):
Postiipowal zgodnie z zaleceniami programu instalacyjnego SmartControl.

3. Dostfip do SmartControl

polecenie WiaSciwoSci (Properties).!
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.=KIiknNT zakjadkii Ustawienia (Settings), a nastiipnie kliknNT przycisk Zaawansowane
(Advanced).

4. Opcje SmartControl

.zzEkran i d¥wink (Display and Sound) i i
PrzeciNgajNc suwak w lewo lub w prawo, ulytkownik moUe regulowal jasnoSl, kontrast,

gioSnoSI (jeSli dotyczy), szumy sygnaiju video (nie stosowane w przypadku korzystania z
wejScia DVI-D) oraz temperaturfi kolor - w.

O A
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.=Pojolenie (Position) ~
UUytkownicy mogN regulowal pionowe i poziomie pojoUenie obrazu, przesuwajNc w lewo lub
w prawo suwak. Funkcja ta nie dziaja w przypadku korzystania z wejScia DVI-D (cyfrowe).!

.zzInformacja o produkcie (Product Information) i
W celu przejrzenia informaciji o produkcie zapisanych w pamifici monitora kliknNI na przycisk
w panelu po lewej stronie.!
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KlikajNc na ikonfi Informacje og - Ine ulytkownicy biidN w stanie uzyskal informacje og-Ine,
takie jak informacja o sterowniku, informacja o urzNdzeniu oraz sterowanie monitora.

Pl B2 Series Plat Paned Manitor and SYIGLA RIVS T2 i

Gorend | Admen | Merdr | Teebkebest
Cokr Mwagemart | 43 TNT2 Bodel 4 Prige mpeliornd
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vt Prosches Phaigs Comaumans [ecivomcs Co
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W sterowaniu monitorem ulytkownik moUe kliknNT na przycisk Auto Setup w celu uzyskania
optymalnych charakterystyk lub kliknNT na przycisk Ustawienia fabryczne, w celu przywr - cenia
fabrycznych parametr -w monitora. Wyb -r ten jest zablokowany w przypadku korzystania z wejScia
DVI-D (cyfrowe).

Pytania i odpowiedzi

Pytanie 1 Do czego sjully program SmartControl?

Odpowied¥ SmartControl jest rozszerzeniem panelu sterowania, kt-re pomaga ulytkownikom
wyregulowal pracii i ustawienia monitora za poSrednictwem interfejsu programowego, zamiast
przycisk -w sprzitowych znajdujNcych sifi z przodu monitora.

Pytanie 2 Zmienijem monitor w komputerze na inny i SmartControl staj sifi nieulyteczny, co
powinienem zrobil?

Odpowied¥ Uruchomil ponownie komputer i sprawdzil, czy SmartControl moUe dziajal. JeSli nie,
nalely odinstalowal i zainstalowal ponownie SmartControl w celu zapewnienia, Ue zainstalowany
zostaj wiaSciwy sterownik.
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Pytanie 3 PoczNtkowo SmartControl dziaja poprawnie, ale p- Tniej przestaje dziajal, co mog
zrobil?

Odpowied¥ JeSli wykonywane byijy ponilsze czynnoSci, moUe zachodzil koniecznoST ponownego
zainstalowania sterownika monitora.

.Karta graficzna byja wymieniana byia na innN.

.Aktualizowany byj sterownik karty graficznej.

.mDokonywane byly zmiany w systemie operacyjnym takie jak instalacja service pack lub jatki.
.mDziajaj Windows Update i zostaj zaktualizowany sterownik monitora i/lub karty graficznej.
.:System Windows byj uruchamiany bez podijNczonego zasilania monitora lub z wyiNczonym

monitorem.

W celu sprawdzenia nalely kliknNT prawym przyciskiem myszy na M-j komputer, nastripnie kliknNT
polecenie WiaSciwoSci->Sprzfit-> MenedUer urzNdze€. (Properties->Hardware->Device Manager)
JeSli w polu Monitory widoczna bridzie informacja "Monitor w standardzie Plug and Play (Plug and
Play Monitor) " nalelly dokonal ponownej instalacji programu. Wystarczy odinstalowal i
zainstalowal ponownie SmartControl.

P4.Po zainstalowaniu programu SmartControl, kliknificie zakjadki SmartControl, powoduje po chwili
zanik obrazu lub wySwietlenie komunikatu bifidu, jaka jest przyczyna?

0. PrzyczynN moUe byl brak zgodnoSci karty graficznej z programem SmartControl. JeUeli marka
karty graficznej znajduje sift wSr-d wymienionych powyUej, nalely pobral najnowsze uaktualnienie
sterownika karty, ze strony web jej producenta. Zainstaluj sterownik. Usu€ program SmartControl i
zainstaluj ponownie.

Jeleli dalej nie moUna uzyskal prawidjowego dziajania, przyczynN jest brak obsjugi posiadane;
karty graficznej. Prosimy o sprawdzenie na stronie web firmy Philips, dostiipnych aktualizacji
sterownika SmartControl.

P5.Po Kliknificiu Product Information (Informacje o produkcie), wySwietlana jest jedynie cziST
informacji, jaka jest przyczyna?

O. PrzyczynN moUe byl brak najnowszej wersji uaktualnienia sterownika karty graficznej, kt-ra w
peini obsjuguje interfejs DDC/CI. Pobierz najnowsze uaktualnienie sterownika karty graficznej ze
strony web jej producenta. Zainstaluj sterownik. UsuE program SmartControl i zainstaluj ponownie.

P6. Dlaczego w monitorze z funkcjg LightFrame, po jej wigczeniu nie dziaja regulacja SRGB
programu SmartControl?

0. Po wigczeniu LightFrame, regulacja SRGB jest wyigczana automatycznie. Aby ulywal sRGB,
nalely najpierw wyigczyl LightFrame.
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Serwis i gwarancja

PROSZN WYBRAL SW&J KRAJ/REGION, ABY ZAPOZNAL SIN ZE SZCZEGEGAMI
DOTYCZACYMI ZAKRESU GWARANCJI!

EUROPA ZACHODNIA: Austria » Belgia « Cypr « Dania ¢ Francja « Niemcy * Grecja *
Finlandia e Irlandia » Wjochy ¢ Luksemburg ¢ Holandia « Norwegia ¢ Portugalia « Szwecja ¢

Szwajcaria ¢ Hiszpania ¢ WIk. Brytanial

EUROPA WSCHODNIA: Republika Czeska « Wigry « Polska * Rosja Sjowacja Sjowenia
* Turcjal

AMERYKA GACIGSKA: Antyle » Argentyna « Brazylia « Chile » Kolumbia « Meksyk »
Paragwaj * Peru » Urugwaj » Wenezuelal

I AMERYKA PEGNOCNA: Kanada » USA!
OCEANIA: Australia » Nowa Zelandial

AZJA: Bangladesz « Chiny « Hongkong ¢ Indie « Indonezja ¢ Japonia ¢ Korea ¢ Malezja ¢
Pakistan ¢ Filipiny « Singapur « Tajwan « Tajlandial

AFRYKA: Maroko » RPAI

BLISKI WSCHCD: Dubaj * Egipt!
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Sjowniczek

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

A

Active matrix (Aktywna matryca)
To rodzaj uekgokrystallcznej struktury wySwietlacza, w kt - rej przechzane tranzystory sN
podiNczone do kaldego z pikseli, w celu sterowania Wchzanlem/vngczanlem napincia. Umolliwia

to uzyskanie bardziej jasnego i ostrego obrazu przy szerszym kNcie widzenia nil w wySwietlaczach
z matrycN pasywnN. Patrz takUe TFT (thin film transistor [tranzystor cienkowarstwowy]).

Amorphous silicon (a-Si) (Krzem amorficzny)

Materiaj p - jprzewodnikowy wykorzystywany do wytwarzania warstwy TFT (thin film transistors
[tranzystor - w cienkowarstwowych]) aktywnej matrycy LCD.

Aspect ratio (Wsp - {jczynnik ksztajtu)

Stosunek szerokoSci do wysokoSci aktywnego obszaru wySwietlacza. Zwykle, wifikszoST monitor - w
ma wsp - jczynnik ksztajtu 4:3 lub 5:4. Wsp -jczynnik ksztajtu 16:9 lub 16:10 majN szerokoekranowe
monitory lub telewizory.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYI

B

Brightness (JasnoSI)

Wymiar koloru odnosz'l\'lcy sifi do skali achromatycznej, w zakresie od czerni do bieli, tak(e
okreSlany jako jasnoSl lub odbijanie Swiecenia. Ze wzglidu na mylenie z saturacjN, nalely
zaniechal uUywania tego terminu.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYTI

Cl

CCFL(cold cathode fluorescent light) (zimno katodowe Swiatjo fluorescencyjne)
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SN to lampy fluorescencyjne zapewniajNce Swiatio modujowi LCD. Lampy te sN zwykle bardzo

cienkie, majN okojo 2 mm Srednicy.

Chromaticity (Chrominancja)

Ta cziSI specyfikacii koloru, kt-ra nie dotyczy natfilenia oSwietlenia. Chrominancja jest
dwuwymiarowa i okreSlana parami liczb, takimi jak dominujNca djugoSI fali i czystoSI.

CIE (Commission International de I'Eclairage) (Mindzynarodowa Komisja
OSwietleniowa)

Mindzynarodowa Komisja OSwietleniowa, gj-wna organizacja mifidzynarodowa obejmujNca swoim
dziajaniem kwestie kolor-w i pomiaru kolor-w.

Color temperature (Temperatura barwowa)

Miara koloru Swiatja wypromieniowanego przez obiekt podczas jego podgrzewania. Miara ta jest
WyraUana w terminach skali absolutnej, (stopniach Kelvina). Nilsze temperatury Kelvina takie jak
2400A K odnoszN sifi do koloru czerwonego; WyUsze temperatury takie jak 9300A K do niebieskiego.
Neutralna temperatura odpowiada bieli, w 65044 K. Monitory Philips zwykle oferujN temperatury
9300A K, 65004 K oraz temperatury definiowane przez ulytkownika.

Contrast (Kontrast)

Zr - Unicowanie luminancji pomifidzy jasnymi i ciemnymi obszarami obrazu.

Contrast ratio (Wsp - jczynnik kontrastu)

Wsp -jczynnik luminancji pomifidzy najbardziej jasnym wzorcem bieli, a najbardziej ciemnym
wzorcem czerni.

Czas odpowiedzi

Czas odpowiedzi to czas wymagany przez kom -rkii ciekjego krysztaju na przejScie ze stanu
aktywnoSci (czarna) do braku aktywnoSci (biaja) i z powrotem do stanu aktywnoSci (czarna). Czas
ten jest mierzony w milisekundach. Im wyUszy czas odpowiedzi tym lepiej: Nilszy czas odpowiedzi
oznacza szybsze przeksztajcenia i w zwiNzku z tym, daje w efekcie obraz o gorszej widocznoSci
artefakt-w, podczas wySwietlania szybko zmieniajNcych sifi obraz -w.
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D-SUB
Analogowe VGA ziNcze wejScia. Monitor ten jest dostarczany z kablem D-Sub.
Digital Visual Interface (DVI) - (Cyfrowy interfejs wizualny - DVI)!

Parametry Cyfrowego interfejsu wizualnego (DVI) zapewniajN cyfrowe poijNczenie o wysokie]
priidkoSci danych typu wizualnego, kt-re jest niezaleUne od technologii uzyskiwania obrazu.
Interfejs ten skupia sifi przede wszystkim na zapewnieniu poijNczenia pomifidzy komputerem [

a jego urzNdzeniem obrazowym. Parametry DVI zaspokajajN potrzeby wszystkich segment-w
przemysju PC (komputer - w osobistych) - stacji roboczych, komputer-w typu desktop, laptop itp., co
umoUliwia zespolenie r-Unych segment-w wok-j jednego parametru interfejsu monitora.|

Interfejs DVI umoUliwia:]

[IPozostawanie treSci w bezstratnej domenie cyfrowej od momentu jej utworzenia do chwili
ulycia.

[NiezaleUnoSI od technologii tworzenia obrazu.

[’Realizacjn technologii Plug and Play poprzez wykrywanie aktywnej wtyczki ("hot plug"),
EDID i DDC2B.

[IObsjugn sygnaju cyfrowego i analogowego przez pojedyncze ziNcze.

POWRCT DO POCZ4#TKU STRONY

E

Energy Star Computers Programme!
Program Enerrgy Star

Program oszczidnoSci energii, uruchomiony przez AmerykaEskN Agencjii Ochrony $rodowiska
(EPA), kt-rego podstawowym celem jest promoqa produkciji energooszczndnego automatycznego
sprzfitu biurowego. Przedsinbiorstwa przyjNczajNce sifi do programu zobowiNzujN sifi do
wytwarzania jednego lub wincej produkt-w zdolnych do przechodzenia w stan zmniejszonego
poboru energii (<30 W) po okresie nieaktywnoSci lub po okreSlonym czasie wybranym uprzednio
przez ulytkownika.l

POWRCT DO POCZ4#TKU STRONY

G

Gamma

Luminancja ekranu jako funkcja napificia video zblilona do matematycznej funkcji mocy sygnaiu
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wejScia video, kt-rej wykjadnik jest nazywany gamma.

Grayscale (Skala szaroSci)

Skala achromatyczna w zakresie od czerni poprzez serie coraz jaSniejszych szaroSci do koloru
biajego. Serie te mogN byl zioUone z krok-w, rozmieszczonych w r-wnej odlegjoSci od siebie. JeSli
konwerter analogowy/ cyfrowy jest 8 bitowy, to monitor moUe wySwietlal najwiricej 28 = 256
poziom-w. W monitorach kolorowych, kaldy kolor R.G.B. ma 256 poziom-w. W zwiNzku z tym,
cajkowita liczba kolor - w wynosi 256x256x256= 16,7 miliona.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYTI

HI

Hue (Barwa)

Gij-wny a}trybut koloru, odr - UniajNcy go od innych kolor -w. Przykjadowo, kolor moUe miel barwn
zielonN, U-tN lub purpurowN. Kolory okreSlone jako majNce barwi sN nazywane kolorami
chromatycznymi. Kolor biay, czarny i kolory szare nie posiadajN barwy.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYI

IPS (In Plane Switching)

Technika poprawiania kNta widzenia LCD, gdzie molekuiy ciekjokrystaliczne sN przejNczane
_r-wnolegle do warstwy LCD, a nie prostopadle do niej.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYTI

L
LCD (liquid crystal display) (wySwietlacz ciekjokrystaliczny)

WySwietlacz skjadajNcy sifi z ciekjych krysztaj-w usytuowanych pomifidzy dwiema przezroczystymi
piytami. WySwietlacz skjada sifi z tysificy pikseli, kt-re mogN byl wiNczane lub wyjNczane poprzez
stymulaciii elektrycznN. Dzitiki temu, moUna wygenerowal kolorowe obrazy/tekst.]

LightFrame Digital Reality (LF DR)
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LightFrame Digital Reality to zintegrowane rozwiNzania programowe i sprzitowe wysokiej klasy
monitor - w Philips, zapewniajNce uUytkownikom wysokN jakoS1 wySwietlania, poprzez szybkie i
wygodne interfejsy sprzntowe lub programowe.

Liquid crystal (Ciekje krysztajy)

Skiadnik wySwietlaczy ciek@okrystalicznych.NCiek@e krysztajy reagujN w spos-b przewidywalny w
wyniku stymulacji elektrycznej. Sprawia to, Ue sN idealnym Srodkiem do "wiNczania" lub
"wyiNczania" pikseli LCD. Ciekije krysztajy sN czasami okreSlane skr-towo jako LC.

Luminance (Luminancja)

Miara jasnoSci lub intensywnoSci Swietinej Swiatja, zwykle wyralUana w takich jednostkach jak
kandela na metr kwadratowy (cd/m2) lub foot Lambert. 1 fL=3,426 cd/m2.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYTI

NI

NiezaleUna funkcja Audio

Whbudowany, zaawansowany firmware, udostiipnia wyjScie audio z zewniitrznych urzNdze€ audio,
takich jak przenoSny magnetofon, odtwarzacz CD lub MP3, nawet przy braku wejScia video.

Nit
Jednostka luminancji r-wna 1 cd/m2 lub 0,292 ftL.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYTI

P

Pixel (Piksel)

Element obrazu; najmniejszy element komputerowego obrazu CRT lub LCD umoUliwiajNcy jego
wySwietlanie.

Podw -jne wejScie

Podw - jne wejScie udostripnia ziNcza przystosowane do obsjugi wejScia analogowych sygnaj-w
VGA oraz cyfrowych sygnaj-w DVI.

Polarizer (Filtr polaryzacyjny)

0 0 o N W W MR U A W ]



000010000

Filtr Swiatja umoUliwiajNcy w wyniku okreSlonego obrotu przechodzenie jedynie niekt-rych fal
Swiatja. Materiaj poddany polaryzacji w wyniku przejScia Swiatja przez filtr o polaryzacji prostopadiej
do niego jest wykorzystywany w technologii LCD, do ciekiych krysztaj-w. Ciekie krysztajy sN
nastiipnie wykorzystywane jako Srodek do przekriicania fal Swiatja o 90A, w celu przepuszczania
lub blokowania przechodzenia Swiatia.

R

Refresh rate (CznistotliwoST odSwielania)

lloS1 razy na sekundii z jakN odSwieUany lub przerysowywany jest ekran. lloST ta jest zwykle
okreSlana w Hz (Hercach) lub cyklach na sekundn. CziistotliwoSI 60 Hz odpowiada 60 razom na
sekundn.

S

SmartControl

Oprogramowanie komputera sjully do dokjadnego dostrajania parametr-w ekranu i wykonywania
ustawieE. Philips oferuje ulytkownikom dwie moUliwoSci wyboru regulacji ustawieE€ wySwietlania.
Nawigacja w wielopoziomowym menu ekranowym OSD przy pomocy przycisk -w lub ulycie
oprogramowania Philips SmartControl, umoUliwiajNcego jatwN regulacji ustawieE€ wySwietlania.

Elementy sterowania SmartTouch

Elementy sterowania SmartTouch to inteligentne, ultra-czuje, wralliwe na dotyk ikony, kt-re
zastiipujN wystajNce przyciski. ReagujNc na najlUejsze dotknificie, elementy sterowania SmartTouch

wiNczajN na przykjad zasilanie monitora lub ustawiajN ostroST obrazu poprzez LightFrame . Po
uaktywnieniu, ikony SmartTouch SwiecN, informujNc o zastosowanych komendach.

sRGB

SRGB to standard zapewniajNcy prawidjowN wymianii kolor -w pomifidzy r - Unymi urzNdzeniami (np.
aparatami cyfrowymi, monitorami, drukarkami, skanerami, itd.)

Poprzez wykorzystanie standardowej, zunifikowanej przestrzeni barwowej, SRGB wspomaga
prawidjowe reprezentowanie obraz -w wykonanych w urzNdzeniu kompatybilnym z sSRGB, na
monitorach Philips z wiNczonym standardem sRGB. W ten spos-b, kolory sN kalibrowane, co
zapewnia ich wierne odtwarzanie na ekranie.

Podczas korzystania ze standardu SRGB, walne jest ustalenie jasnoSci i kontrastu monitora w
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predefiniowanym ustawieniu, a takUe ustawienie gamy kolor-w. TakUe walne jest wybranie
ustawienia SRGB w menu OSD monitora.

W celu wykonania, otw-rz okno OSD naciskajNc przycisk OK z boku monitora. Przyciskiem w d-|
przejd¥ do opcji Color (Kolor) i naciSnij ponownie OK. Ulyj przycisku w prawo w celu przejScia do
SRGB. Nastripnie ulyj przycisku w d-{ i ponownie naciSnij OK, aby wyjSI z okna OSD.

Po wykonaniu tego ustawienia, nie nalely zmienial jasnoSci ani kontrastu monitora. Po zmianie
kt-regoS z tych parametr-w, monitor opuSci tryb sRGB i przejdzie ustawienia temperatury barwowej
6500K.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYTI

T

TFT(thin film transistor) (tranzystory cienkowarstwowe)

Wytwarzane zwykle z silikonu amorficznego (a-Si) i wykorzystywane jako przejNcznik ukjadu
podtrzymywania jadunku, usytuowanego pod kaUdym subpikselem na aktywnej matrycy LCD.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYI

U
USB lub Uniwersalna magistrala szeregowa

Uniwersalna magistrala szeregowa lub USB to standardowy protok - do pojNczeE komputera z
urzNdzeniami peryferyjnymi. Poniewal zapewnia ona wysokN szybkoST i niski koszt poiNczenia,
USB staj sin najbard2|ej popularnN metodN podiNczania urzNdzeE peryferyjnych do komputera.
Wygodnle pogoUony port USB 2.0 znajdujNcy sifi w monitorze bezpoSrednlo w zasingu wzroku
uUytkownika, umoUliwia jatwe, wysokiej szybkoSci pojNczenia urzNdzeE USB.

POWRCT DO POCZ4#TKU STRONY

\Y
Vertical refresh rate (CziistotliwoSI odSwieUania ekranu)!

Wyralona w Hz, jest liczbN ramek (kompletnych obraz - w) zapisywanych na ekran w kaldej
sekundzie.!
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POWRCT DO POCZ4TKU STRONYI

\W

Wbudowany zasilacz

Whbudowany zasilacz to adapter zasilania wbudowany w obudowi urzNdzenia wySwietlajNcego,
stanowiNcy zamiennik cinUkiego zewnntrznego adaptera zasilania.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYI
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Instalowanie

1 sterownika
monitora
LCD
Instrukcije
dotyczNce

| pobierania i
drukowania
plik -w
Instalowanie

1 programu
FPadjust

I
Pobieranie | drukowanie

Instalowanie sterownika monitora LCD

Wymagania systemowe:

Przed przystNpieniem do instalacji przeczytaj plik "Readme.txt" .

Niniejsza strona zawiera Podrficznik ulytkownika w formacie .pdf. Pliki PDF mogN byl pobrane i
zapisane na dysk twardy, po czym przegINdane i drukowane w programie Acrobat Reader lub za
poSrednictwem przegINdarki.

Jeleli nie masz zainstalowanego programu Adobe Acrobat Reader, kliknij na jNcze ponilej w celu

dokonania instalaciji.
Adobe&reg; Acrobat Reader dla PC / Adobe&reg; Acrobat Reader dla Mac'a.l

Instrukcja dotyczNce pobierania plik - w:

W celu pobrania pliku:]

1. NaciSnij i przytrzymaj lewy przycisk myszy na ponilszej ikonie (ulytkownicy Win95/98/2000/Me/
XP powinni klikniNT prawym przyciskiem myszy).

Pobieranie E 170X6.pdf

Pobieranie E 190X6.pdf

2. Z pojawiajNcego sift menu wybierz "Zapisz {Ncze jako ...", "Zapisz element docelowy jako..." lub
"Zapisz iNcze na dysk".

3. Wskal miejsce zapisu pliku, kliknij "Zapisz" (w przypadku moUliwoSci zapisu jako "tekst" lub
"Fr-djo", wybierz "Fr-djo").l

Instrukcja dotyczNce drukowania plik - w:
W celu wydrukowania podriicznika:!

(1. MajNc otwarty plik podriicznika wydrukuj potrzebne strony, wykonujNc polecenia wjaSciwe dla
posiadanej drukarki.]

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYI
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Instalowanie programu FPadjust

Program FPadjust generuje obrazy kontrolne, pomocne przy dokonywaniu regulacji parametr-w
monitora, takich jak KONTRAST (CONTRAST), JASKRAWOSL (BRIGHTNESS), POGO+ENIE W
POZIOMIE | W PIONIE (HORIZONTAL & VERTICAL POSITION), FAZA (PHASE) i

CZNSTOTLIWOSL (CLOCK).]
Wymagania systemowe:

.Komputer PC, pracujNcy w systemie WindowsE 95, WindowsE 98, WindowsE 2000,
WindowsE Me, WindowsE XP lub w wersjach p - Fniejszych.

Aby zainstalowal program FPadjust:

.=Kliknij na jNcze lub ikonf, aby zainstalowal program FPadjustment

lubl

«=Kliknij i przytrzymaj lewy przycisk myszy na ikonie (ulytkownicy Win95/98/2000/Me/XP -
kliknificie prawym przyciskiem myszy).

Pobranie FP_setupO4.exe

.=Z pojawiajNcego sifi menu wybierz "Zapisz iNcze jako ...", "Zapisz element docelowy jako..."
lub "Zapisz {Ncze na dysk".

.=Wskal miejsce zapisu pliku, kliknij "Zapisz" (w przypadku moUliwoSci zapisu jako "tekst" lub
"Fr-djo", wybierz "¥r- djo").

.=ZakoCEcz dziajanie przegINdarki i zainstaluj program FPadjust.

Przed przystNpieniem do instalacji przeczytaj plik "FP_Readme04.txt" .

POWRCET DO POCZ4TKU STRONYI
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FAQs (NajcziiSciej zadawane pytania)

Pytania og-Ine

P: Co powinienem zrobil, gdy w trakcie instalowania monitora ekran podaje komunikat: "Nie
mogi wySwietlil tego trybu wideo?" ("Cannot display this video mode")?

O: Zalecanym trybem wideo dla monitora Philips 17"/19" :1280x1024@60Hz.

0IlOdiNcz wszystkie kable. PodiNcz tw-j komputer do monitora, kt-rego ulywaieS poprzednio i
kt-ry prawidjowo wySwietlaj obraz.

0IW menu Start WindowsE wybierz Ustawienia --> Panel sterowania. W oknie Panelu
sterowania wybierz ikonn Ekran. W panelu sterowania ekranem wybierz zakjadkri
"Ustawienia". Na tej zakjadce, w polu zatytujowanym "Obszar pulpitu”, przesu€ suwak na
1280x1024 pikseli (17"/19").

OIlOtw - rz "Zaawansowane wiaSciwoSci" i ustaw cziistotliwoST odSwielania na 60 Hz,
nastripnie kliknij OK.

OlZrestartuj komputer i powt-rz czynnoSci wymienione w drugim i trzecim punkcie, aby
sprawdzil czy tw-j komputer jest nastawiony na tryb 1280x1024@60Hz (17"/19").

0:IZzamknij system i wyiNcz komputer, odiNcz stary monitor i przyiNcz ponownie monitor Philips
LCD.

0IWiNcz monitor, a nastfipnie wiNcz tw-j komputer.

P: Co oznacza komunikat: THIS IS 85HZ OVERDRIVE, CHANGE COMPUTER DISPLAY INPUT
TO 1280 x 1024 @60HZ?

O: Komunikat ten oznacza, Ue sygnaj na WijCIU komputera ma czhistotliwoST 85Hz T czyli
nie mieszczNcN sifi w zakresie cziistotliwoSci obsguglwanych przez monitor. Intellgentne
monltory LCD nowej generacji pozwaIaJN jednak rozwiNzal ten problem umoUI|W|aJNc
ulytkownikowi przywr - cenie w ciNgu 10 minut zalecanej cziistotliwoSci odSwielania.

Procedura wygINda nastfipujNco:!

Otw - rz menu Start systemu Windows. Wybierz pozycji Ustawienia, a nastfipnie Panel
sterowania. Kliknij dwukrotnie ikonn Ekran. Wybierz zakjadkn Ustawienia i kliknij przycisk
Zaawansowane. Nastfipnie kliknij zakjadkn Karta i zmie€E czhistotliwoST odSwielania na
56~75.

CzynnoSI ti nalely wykonal w ciNgu 10 minut. W przeciwnym wypadku konieczne bidzie
wyiNczenie, a nastiipnie ponowne wiNczenie zasilania i zmodyfikowanie ustawie.

P: Jakie znaczenie ma termin "refresh rate" (czfistotliwoST odSwielania) w przypadku
monitora LCD?

O: Dla monitor -w LCD czfistotliwoST odSwielJania ma znacznie mniejsze znaczenie. Monitory
LCD wySwietlajN stabilny i niemigoczNcy obraz przy cziistotliwoSci odSwielania 60 Hz. Nie
ma widocznych r-Unic pomindzy 85 Hz a 60 Hz.
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P: Czym sN pliki *.inf oraz *.icm na dysku instalacyjnym i pjycie CD-ROM? Jak mogii
zainstalowal sterowniki (*.inf oraz *.icm)?

O: SN to pliki sterownik -w do twojego monitora. Aby je zainstalowal, wykonaj czynnoSci
opisane w instrukcji obsjugi. Gdy instalujesz monitor po raz pierwszy, tw-j komputer moUe
prosil cifi o sterowniki monitora (pliki *.inf i *.icm) lub dysk instalacyjny. Wj- U dysk ze
sterownikami (dyskietki lub piytit CD-ROM) dojNczony do tego zestawu. Sterowniki monitora
(pliki *.inf i *.icm ) zostanN zainstalowane automatycznie.

P: W jaki spos - b moUna wyregulowal rozdzielczoST?

O:[Sterownik karty video /graficzny i monitor razem decydujN o dostfipnych
rozdzielczoSciach. WymaganN rozdzielczoSI moUna wybral w opcji Control Panel (Panel
sterowania) systemu operacyjnego WindowsE poprzez "Display properties (WjaSciwoSci
ekranu)".

P: Co zrobil, gdy strachi orientacji, dokonujNc regulacji parametr -w monitora?

O: Po prostu wcisnij przycisk Menu Ekranowego (OSD), nastepnie wybierz "Reset", aby
przywr - cic pierwotne ustawienia fabryczne.

P: Jakie dziajania ma funkcja AUTO?

O: Przycisk regulacyjnyAUTO przywraca optymalne pojoUenie obrazu na ekranie, ustawienia
fazy i zegara (czhistotliwoSci), drogN przyciSnificia pojedynczego przycisku , bez
koniecznoSci nawigowania przez kolejne pozycje Menu ekranowego

i klawiszy sterujNcych.

P: M-j monitor nie otrzymuje zasilania (Dioda LED nie Swieci sifi). Co powinienem zrobil?

O: Sprawd¥, czy do monitora podiNczony jest przew - d zasilajNcy.

P: Czy monitor LCD akceptuje sygnaj z przeplotem?

O: Nie; jeleli zostanie zastosowany sygnaj z przeplotem, ekran wySwietla w tym samym
czasie zar-wno parzyste, jak i nieparzyste linie wybierania poziomego, znieksztajcajNc obraz.

P: Co oznacza termin “czistotliwoST odSwielania" (Refresh Rate) w przypadku monitora
LCD?

O: Odmiennie nil w technologii uzyskiwania obrazu przy pomocy kineskopu, gdzie priidkoSI
przesuwania wiNzki elektron-w od g-ry do dogu ekranu determinuje migotanie obrazu,
wySwietlacze z aktywnN matrycN WykorzystUJN element aktywny (TFT) do sterowania kaldym
pojedynczym pikselem; dlatego tel cziistotliwoST odSwielania nie ma rzeczywistego
znaczenia w technologii LCD.
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P: Czy ekran LCD jest odporny na zarysowania?

O: Na p0W|erzchn|n wySwietlacza LCD nagoUona jest powjoka ochronna o pewnym stopnlu
twardoSci (por - wnywalnym do twardoSci oj- wka 2H). Og - Inie zaleca sifi jednak nie naralal
powierzchni panelu na nadmierne wstrzNsy ani zarysowania. Poza tym dostfipna jest
opcjonalna pokrywa ochronna, o wifikszej odpornoSci na zarysowania.

P: Jak powinienem czyScil powierzchnif wySwietlacza LCD?

O: Do normalnego czyszczenia moUng ulywal czystej i mifikkiej Sciereczlfi. Do usuwania
silnych zabrudze® moUna zastosowal alkohol izopropylowy. Nie wolno uUywal innych
rozpuszczalnik - w, takich jak alkohol etylowy, etanol, aceton, heksen itp.

POWRCET DO POCZ4#TKU STRONYI

LightFrame™ DR

P: Czy moUna ulywal poprzednie wersje programu LightFrame™ 3, 2 lub 1 do nowego
monitora Philips X6-line?

O: Monitor jest dostarczany z najnowszym mechanizmem programu LightFrame™,
Mechanizm ten nie jest zgodny z poprzednimi wersjami oprogramowania.

P: Czy moUna ulyl oprogramowanie LightFrame™ DR do monitora z istniejNcN wersjK
LightFrame™ 3, 2 lub 1?

O: Nie, monitory z programem LightFrameT™™ 1 lub 2 albo 3, dziajajN jedynie z wersjN
programu LightFrame™ 1 lub 2 albo 3. JednakUe, moUliwe jest ulycie programu
LightFrame™ w wersj 2 do monitora z programem LightFrame™ w wersji 1.

P: Czy moUna ulyT program LightFrame™ DR do monitora CRT z programem LightFrameT™?

O: Nie. Program LightFrameT™ DR, jest przeznaczony do cyfrowych monitor-w LCD

P: Jaka jest r - Unica pomindzy programem LightFrame™ DR, a wersjami wczeSniejszymi (3,
2 i 1) programu LightFrameT™?

O: Program LightFrame™ DR to linia oprogramowania LightFrame™ i firmwaru dla
wySwietlaczy LCD, udostiipniajNca dwa r - Une poziomy operacji programu LightFrameTM,
Stworzony dla przecifitnego ulytkownika, Poziom pierwszy, zawiera umieszczony z przodu
przycisk sprziitowy pejnoekranowej aktywacji, umoUliwiajNcy wyb - r spoSr -d serii wstfipnie
okreSlonych tryb -w ogINdania: Video/TV, Internet oraz Zdjiicie. Ulytkownicy Poziomu
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pierwszego, nie wymagajN instalowania specyficznego oprogramowania LightFrame™ na
komputerze PC. Poziom drugi, jest bardziej zjoUony i wymaga instalacji specjalnego
oprogramowania LightFrame™. W programie LightFrame™ DR, moUna uaktywnil funkcje
obsjugi specyficznej zawartoSci i wybral do szeSciu r-Unych tryb - w aplikacji: Internet,
Zdjncie, Video, TV, Gry oraz sRGB.

P: Czy moUna wykonal modernizacjii mojego bieUNcego monitora Philips do wersji
obsijugujNcej program LightFrame™ DR?

O: Program LightFrame™ DR jest kombinacjN specjalnego osprziitu Philips wbudowanego
do monitora i oprogramowania. Oprogramowanie LightFrame™ DR dziaja jedynie z
monitorami zawierajNcymi osprziit LightFrame™ DR. O ile nie moUna wykonal aktualizacji
programu LightFrame™ 1 lub 2 albo 3 do wersji DR, moUna wykonal aktualizacjii programu
monitora LightFrame™ w wersji 1 do programu LightFrame™ w wersji 2, poprzez
zainstalowanie oprogramowania LightFrame™ w wersji 2.

P: Czy molUna zainstalowal program LightFrame™ DR na poprzedniej wersji?

O: Podczas instalacji programu LightFrame™ DR, kreator instalacji skanuje system, w celu
sprawdzenia czy jest zainstalowana poprzednia wersja. JeSli tak, kreator instalacji usunie tN
wersji, przed kontynuacjN instalacji nowej wersji. Zapamifitaj: Oprogramowanie
LightFrame™ DR, dziaja jedynie z monitorami z osprziitem LightFrame™ DR.

P: lle okien moUe poprawial jednoczeSnie program LightFrame™ DR?

O: Program LightFrame™ DR moUe’W tym samym czasie’poprawial'jakoél' do 8 okien.
JednakUe walne jest, aby zrozumiel Ue maksymalna iloSI okien moUe zostal zredukowana
przy zachodzeniu na poprawiane okna innych okien, pask-w zadaCE lub menu.

P: Czy moUna poprawial jakoST dw-ch lub wificej obszar-w w tym samym czasie?

O: Tak. W programie LightFrame™ DR, do r-wnoczesnego poprawiania jakoSci, moUna
wybral kilka okien z obrazami i plikami video.

P: lle obraz -w moUe poprawil funkcja LightFrame™ DR w programie Internet Explorer?

O: W programielnternet Explorer, LightFrame™ DR moUe r-wnoczeSnie poprawial jakoST
do 16 obraz-w. LightFrame™ DR wybiera obrazy, kt-re znajduje na stronie, bazujNc na ich

rozmiarze. Na stronach zawierajNcych wificej nil 16 obraz -w, program LightFrame™ DR
poprawi jakoST 16 najwirikszych obraz-w.

P: Czy moUna ulywal programu LightFrame™ DR z automatycznN selekcjN w programie
Netscape?

O: Nie, funkcja programu LightFrame™ automatycznej detekcji zawartoSci, dziaja jedynie W
programie Internet Explorer w wersji 5 lub nowszej. Program Internet Explorer moUna pobral
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bezpjatnie ze strony sieci web firmy Microsoft (www.microsoft.com).

P: Czy moUna uaktywnil program LightFrame™ dla cajego ekranu?

HO: Tak, wystarczy nacisnNI przycisk LightFrame™ z przodu monitora

P: Jak moUna sprawdzil, czy dostarczony monitor zawiera program LightFrame™ DR?

O: Monitory Philips 170X6 oraz 190X6 LightFrame™ DR posiadajN logo programu z przodu
obudowy ekranu:

—

LightFrame”

POWRCET DO POCZ4TKU STRONYI

Regulacje ekranu

P: Jaka jest funkcja programu FPadjust znajdujNcego sif na dysku instalacyjnym i pjycie CD-
ROM?

O: Program FPadjust generuje obrazy wzorcowe, kt-re sN pomocne w dokonywaniu
regulacji ustawie® monitora takich jak kontrast, jaskrawoSl, pojolUenie w poziomie,
pojoUenie w pionie, faza i zegar (cziistotliwoSI), dla uzyskania optymalnego dziajania.

P: InstalujNc monitor, w jaki spos - b mogii osiNgnNT jego najlepsze dziajanie?
O:

U’Dla osiagniecia najlepszych efekt-w, upewnij sie, ze dla twojego wyswietlacza wybrane sa
nastepujace ustawienia: 1280x1024@60Hz dla 17"/19". Uwaga: Mozesz sprawdzic biezace
ustawienia wyswietlacza przyciskajac jednokrotnie przycisk Menu Ekranowego (OSD).
BieUNcy tryb wySwietlania jest pokazywany w informacjach o produkcie na pierwszej stronie
OSD.

UllAby zainstalowac program FPadjust (Flat Panel Adjust - regulacja panelu plaskiego), kt-ry
zamieszczony jest na dysku instalacyjnym CD-ROM, otw-rz ten CD-ROM z poziomu
Eksploratora Windows, po czym kliknij dwukrotnie ikone FP_setupO4.exe. To spowoduje
automatyczne zainstalowanie programu FP Adjust oraz umieszczenie ikony skr-tu na twoim
pulpicie.

0IUruchom program FPadjust klikajNc dwukrotnie na ikonie skr-tu umieszczonej na pulpicie.
Wykonaj krok po kroku podawane instrukcje, w celu zoptymalizowania jakoSci obrazu i
dostosowania parametr-w pracy sterownika grafiki.

0I000O00000]000000I0C0i00000In0000000ID00000I000000 000 OoI0Ioi0000IobbOooirooa




0 v )

P: Jak wypada por -wnanie wySwietlaczy LCD z monitorami kineskopowymi (CRT)
w kategoriach promieniowania?

O: Poniewal w monitorach LCD nie jest stosowana wyrzutnia elektronowa, nie generujN one
takiej samej iloSci promieniowania z powierzchni ekranu.

POWRCET DO POCZ4TKU STRONYI

KompatybilnoST z innymi urzNdzeniami peryferyjnymi

P: Czy mogh podiNczyl m-j monitor LCD do dowolnego komputera PC, stacji roboczej lub
komputera pracujNcego w systemie Mac?

O: Tak, wszystkie monitory LCD firmy Philips sN w pejni kompatybilne ze standardem PC,
Mac i stacji roboczej. W celu podiNczenia monitora do systemu typu Mac konieczne jest
zastosowanie adaptera kablowego. Dalsze informacje w tej sprawie uzyskasz od twojego
sprzedawcy.

P: Czy monitory LCD Philips obsjugujN Plug-and-Play?

O: Tak, monitory sN zgodne z funkcjN Plug-and-Play system -w WindowsE 95, 98, 2000 oraz
XP.[

POWRCT DO POCZ#TKU STRONY

Technologia panelu LCD
P: Co to jest wySwietlacz ciekjokrystaliczny?

O: WySwietlacz ciekjokrystaliczny (LCD) jest urzNdzeniem optycznym ulywanym
powszechnie do wySwietlania znak -w ASCII i obraz -w w przyrzNdach elektronicznych takich
jak zegarki, kalkulatory, kieszonkowe konsole do gier itp. LCD jest technologiN stosowanN
do wytwarzania wySwietlaczy do notebook - w i innych majych komputer -w. Podobnie jak w
technologii diod elektroluminescencyjnych i gazowo-plazmowych, LCD sprawia, Ue
wySwietlacze mogN byl znacznie cieEsze anileli w technologii kineskopowej (CRT).
WySwietlacze LCD zulywajN znacznie mniej energii nil wySwietlacze elektroluminescencyjne
lub gazowo-plazmowe, poniewal pracujN one raczej na zasadzie blokowania strumienia
Swiatja nil emitowania go.

P: Jak wytwarza sift wySwietlacze ciekjokrystaliczne?

O: WySwietlacze takie sN wykonane z dw - ch piyt szklanych oddalonych od siebie o kilka
mikron -w. Pomifidzy pjyty wprowadza sifi ciekiy krysztaj, nastfipnie sN one uszczelniane. Na
g-rnej piycie tworzy sifi wz - r zjoUony z kolor -w podstawowych RGB (czerwony, zielony,
niebieski), stanowilcy filtr barwny. Z kolei do obu pjyt przyklejane sN polaryzatory. Taki
zestaw jest nazywany czasem "szybN" lub "matrycN". Z takiej matrycy, poprzez dodanie
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Tr-dja podSwietlania, ramy i elektroniki sterujNcej, tworzy sif "moduj".

P: Co to jest polaryzacja?

O: Polaryzacja jest w zasadzie formowaniem Swiatja w taki spos - b, aby rozchodzijo sifi w
jednej pgaszczyTnie Swiatio jest falN elektromagnetycznN. Pola elektryczne i magnetyczne
oscylujN w kierunkach prostopadgych do kierunku rozchodzenia sifi strumienia Swietlnego.
Kierunki te nazywane sN ' pgaszczyznaml polaryzacji'. W Swietle normalnym lub
nlespolaryzowanym piaszczyzny te sN skierowane w r - Unych kierunkach; w Swietle
spolaryzowanym leUN one w jednej pjaszczy¥nie.

P: Co odr-Unia pasywnN matrycii LCD od aktywnej matrycy LCD?

O: WySwietlacz ciekjokrystaliczny wykonany jest albo w postaci matrycy element-w
pasywnych, albo matrycy element-w aktywnych. W matrycy aktywnej w kaldym przedziale
pikselowym umieszczony jest tranzystor, kt-ry potrzebuje mniej energii elektrycznej w celu
sterowania IumlnanCJN piksela. Z tego powodu prNd w wySW|etIaczu z matrycN aktywnN moUe
byl Wchzany i wychzany z winkszN czfistotliwoSciN, poprawiajlc w ten spos-b
cziistotliwoST odSwielania ekranu (np. wska¥nik myszy porusza sifi na ekranie w spos - b
bardziej pjynny). Matryca pasywna wySwietlacza LCD posiada siatkfi przewodnik -w z
pikselami umiejscowionymi w kaldym przedziale siatki.

P: Jak dziaja panel LCD typu TFT? (TFT = Thin Film Transistor)

O: W kaldym rzfidzie i kolumnie panelu LCD typu TFT przyjNczone sN odpowiednio Fr - djo
danych i bramka danych. Dren kaldej kom-rki TFT jest przy{Nczony do elektrody. UjoUenie
czNsteczkowe element-w ciekijego krysztaju zaleUne jest od tego, czy jest do nich
przygoUone napificie elektryczne, czy tel nie. Zmiana kierunku polaryzaCJl SW|atga i iloST
Swiatia przechodzNcego nastipuje przez przepuszczanie go przezr- Unie ujoUone elementy
macierzy uekgokrystahcznej Dwa filtry polaryzacyjne sN ugoUone tak, Ue ich bieguny
polaryzacji sN wzajemnie prostopadie. $wiatjo przechodzNce przez pierwszy filtr ulega
polaryzacji, po czym jest obracane o 90 stopni na spiralnej strukturze molekuiy ciekjego
krysztaju, a nastfipnie przechodzi przez drugi, spodni filtr polaryzacyjny. Molekujy ciekjego
krysztaju, poddane dziajaniu napificia elektrycznego, ustawiane sN pionowo wzgliidem swej
pierwotnej spiralnej pozycji i Swiatjo nie jest przez nie obracane o 90 stopni. W tym
przypadku Swiatjo, kt-re przechodzi przez g- rny filtr polaryzacyjny, nie moUe przedostal sifi
przez filtr polaryzacyjny dolny.

P: Jakie sN zalety monitora LCD TFT w por -wnaniu z monitorem kineskopowym (CRT)?

O: W monitorach kineskopowych Swiatjo generowane jest przez zderzanie sifi
spolaryzowanych elektron - w wystrzeliwanych przez dziajo elektronowe na szybie z warstwN
fluorescencyjnN. StNd tel monitory kineskopowe zasadniczo pracujN z analogowym
sygnajem RGB. Monitor LCD TFT jest urzNdzeniem wySwietlajNcym obraz wejSciowy przez
oddziajywanie na panel ciekjokrystaliczny. Matryca TFT ma zasadniczo innN budowri nil
kineskop: kaldy panel ma strukturi aktywnej matrycy i niezaleUne elementy aktywne.
WySwietlacz ciekjokrystaliczny TFT zbudowany jest z dw - ch paneli szklanych; przestrzeE
pomifidzy nimi wypejniona jest ciekjym krysztajem. Gdy kalda z kom - rek jest pojNczona z
elektrodN i poddawana dziajaniu napificia, struktura czNsteczkowa ciekjego krysztaju
zmienia sif i steruje iloSciN Swiatja wchodzNcego, tworzNc w ten spos - b obrazy.
WySwietlacz LCD TFT ma szereg zalet w por -wnaniu z kineskopem, poniewal moUe on byT
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bardzo cienki i nie wystfipuje w nim efekt migotania, z uwagi na to, Ue nie jest w nim
stosowane wybieranie liniowe.

P: Dlaczego czhistotliwoST 60 Hz odSwielania pionowego jest optymalna dla monitor-w LCD?

O: Odmiennie nil w przypadku monitor -w kineskopowych panel LCD TFT ma stajN
rozdzielczoSI. Na przykjad monitor XGA posiada 1024x3 (R, G, B) x768 pikseli i wyUsza
rozdzielczoST nie moUe byl osiNgnifita bez dodatkowego przetwarzania programowego.
Panel jest zaprojektowany z optymalizacjN wySwietlania dla cziistotliwoSci zegara 65 MHz,
jednego ze standard -w dla wySwietlaczy XGA. Poniewal czfistotliwoSI pionowa/pozioma dla
takiego zegara wynosi 60Hz/48kHz, cziistotliwoSciN optymalnN dla tego monitora jest 60 Hz.

P: Kt-ry z rodzaj-w technologii szerokiego kNta widzenia jest dostiipny? W jaki spos-b ona
dziaja?

O: Panel TFT LCD jest elementem, kt-ry steruje Swiatjem dochodzNcym z podSwietlacza
poprzez podw - jne ugificie na pjynnym krysztale. WykorzystujNc ti wjaSciwoST, Ue
rzutowane Swiatjo ugina sifi w kierunku gj-wnej osi elementu ciekiego, steruje on
kierunkiem padajNcego Swiatja i wySwietla je. Poniewal wsp - jczynnik ugificia Swiatja
padajNcego na ciekiy krysztaj zmienia sif z kNtem padania Swiatja, kNt widzenia dla
wySwietlacza TFT LCD jest znacznie wiilszy nil w przypadku kineskopu. Zazwyczaj kNt
widzenia okreSla sif dla miejsca, w kt - rym stosunek kontrastu wynosi 10. W chwili obecnej
trwajN prace nad r-Unymi sposobami poszerzenia kNta widzenia; jednym ze sposob -w jest
zastosowanie bjony o szerokim kNcie widzenia, rozszerzajNcej go poprzez zmiani

wsp - fczynnika ugificia Swiatja. Dla poszerzenia kNta widzenia stosowana jest r - wnie(
technologia IPS (In Plane Switching) lub MVA (Multi Vertical Aligned).

P: Dlaczego w monitorze LCD nie wystfipuje migotanie?

O: UjmujNc rzecz technicznie, monitory LCD migoczN - ale przyczyna tego zjawiska jest inna
nil w monitorach kineskopowych - i nie ma ona wpjywu na jatwoSI ogINdania. Migotanie w
monitorach LCD odnosi sifi do, zazwyczaj niewykrywalnych, zmian luminancji
powodowanych przezr- Unici pomindzy napificiem dodatnim i ujemnym. Z drugiej strony,
moche podraUnlaI wzrok ludzki migotanie w kineskopach powstaje, gdy staje sifi widoczna
czynnoSI wiNczenia/wyiNczenia obiektu fluorescencyjnego. Poniewal szybkoSI reakcii
ciekjego krysztaju w panelu LCD jest znacznie mniejsza, ta kjopotliwa forma migotania w
panelach LCD nie wystnpuje.

P: Dlaczego monitor LCD jest praktycznie wolny od interferencji elektromagnetycznych?

O: Inaczej nil w monitorach kineskopowych, monitor LCD nie ma takich podstawowych
czfiSci, kt-re generujN interferencije, a szczeg - Inie pola magnetyczne. Ponadto z uwagi na to,
Ue wySwietlacz LCD zulywa relatywnie mniej energii, jego zasilacz jest bardzo
niskoszumowy.

POWRCET DO POCZ4TKU STRONYI

Ergonomia, ekologia i normy bezpieczeEstwa
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P: Co to jest znak CE?

O: Oznaczeniem CE (Conformit® Europ®enne) winny byl opatrzone odpowiadajNce
przepisom produkty, przeznaczone na sprzedal na rynku europejskim. Znak "CE" oznacza,
Ue produkt jest zgodny z odnoSnN DyrektywN EuropejskN. Dyrektywa Europejska jest
"prawem" europejskim w zakresie ochrony zdrowia, bezpieczeEstwa, ochrony Srodowiska i

konsumenta, bardzo podobnie jak U.S. National Electrical Code (Narodowy Kodeks
Elektryczny USA) i UL Standards (Normy UL).

Wincej informacji na ten temat przedstawiono w rozdziale Informacje o przepisach .

POWRCET DO POCZ4TKU STRONYI

(10D C00000000I00C00C00001000000000000000000000000000100




0o00moo0OoomobomOooo

[ i

RozwiNzywanie problem - w
Zasady
I bezpieczeEstwa

i rozwiNzywanie

problenj-w Niniejsza strona prezentuje problemy, kt-re mogN byl rozwiNzane przez ulytkownika. JeUeli po
NajcznSciej zastosowaniu podanego rozwiNzania problem nie przestaj istniel, prosimy skontaktowal sifi z
zadawane najblilszym reprezentantem firmy Philips.[
pytania (FAQs) [
Najcznstsze
prelelEli Najcznstsze problemy
1 Problemy z I
obrazem
Informacje o Czy masz taki problem Sprawd¥
przepisach

] Informacje podiNczony do Smennego gniazda

dodatkowel sieciowego, a jego drugi koniec do
Il monitora.
Brak obrazu ! .mWYyiNcznik zasilania na przedniej Scianie
0 (Dioda LED - zasilania - nie Swieci) monitora powinien najpierw znale¥ sif
I w pozijI OFF (Wychzony) , po czym
nalely ponownie przejNczyl go w
Il pozycjii ON (wiNczony).

.zUpewnij sifi, Ue komputer jest wiNczony.!

.mSprawd¥, czy przew-d sygnajowy jest
wijaSciwie podiNczony do twojego
komputera.

_ . .=Sprawd¥, czy styki we wtyku kabla

(Dioda LED Swieci bursztynowym lub sygnajowego monitora nie sN pogifite.]

U-jtym kolorem). .=Mogja uaktywnil sif funkcja

oszczndzania energii.l

Brak obrazul

-zSprawd¥, czy kabel monitora jest

Komunikat na ekranie prawidjowo podiNczony do twojego

komputera. (Zobacz r-wnieU:

Podriicznik szybkiego startu).

O YIBED TN -zSprawdT, czy styki we wtyku’ kabla
sygnajowego monitora nie sN pogirite.[

.zUpewnij sifi, Ue komputer jest wiNczony.!

.zUpewnij sifi, Ue poziom synchronizaciji
sygnaju wejScia mieSci sifi w zakresie 56

Komunikat na ekranie ~ 75 Hz o
.mZmie szybkoSl odSwieUania na
56~75Hz w ciNgu 10 minut
THIS IS A5HI OVERDAIVE, .zPonownie wiNczyl monitor, aby
FHANSE ESHEUTEER BISFEAT kontynuowal ustawienia jeUeli nie udajo
e sifi zmienil szybkoSci odSwieJania w

ciNgu 10 minut.

0 0 T 0t
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Przycisk AUTO pracuje nieprawidjowo

.Funkcja Auto jest zaprojektowana do

stosowania ze standardowymi
komputerami Macintosh i komputerami
standardu IBM-PC pracujNcymi pod
kontroIN Microsoft Windows.

.zMoUe ona dziajal nieprawidiowo, gdy

ulywasz niestandardowego komputera
PC lub karty graficznej.!
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parametr-w obrazu nie dziaja, gdy
sygnaj wizyjny jest doprowadzany przez
ziNcze cyfrowe.

Problemy z obrazem

PojoUenie obrazu jest nieprawidiowe

opcji Horizontal Position (w poziomie) i/
lub Vertical Position (w pionie) menu
ekranowego MAIN CONTROLS.

Obraz na ekranie drga

=Sprawd¥, czy kabel sygnajowy jest
prawidiowo przyiNczony do gniazda
karty graficznej lub komputera.l

Pojawia sifi pionowe migotanie!

T LGk
VA0 01

|

[

UsuE pionowe pasy poprzez
zastosowanie funkcji Phase/Clock (Faza/
Zegar) opcji More Settings (Wircej
ustawieE), znajdujNcej sift w cziiSci OSD
Main Controls (Gj-wne elementy
sterowania OSD).

Pojawia sin poziome migotanie!

B T
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=NaciSnij przycisk Auto.
Usu€E pionowe pasy poprzez
zastosowanie funkcji Phase/Clock (Faza/
Zegar) opcji More Settings (Wincej
ustawieE), znajdujNcej sift w cziiSci OSD
Main Controls (Gij-wne elementy
sterowania OSD).

Ekran jest zbyt jasny lub zbyt ciemny

0 0 T 0t

=Ustaw zadany poziom kontrastu i
jaskrawoSci obrazu w menu ekranowym
MAIN CONTROLS. (tr-dio
podSwietlajNce monitor LCD ma
ograniczonN trwajoS1. Gdy ekran staje
sift ciemny lub zaczyna migotal,
prosimy o skontaktowanie sif ze
sprzedawcN sprzitu.
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Pojawia sifi powidok (obraz resztkowy)

.zJeleli obraz pozostaje na ekranie przez
diuUszy czas, moUe on zostal
"odciSnifity" w ekranie i zostawia
powidok. Efekt ten zazwyczaj zanika po
kilku godzinach.

Powidok pozostaje na ekranie po
wyiNczeniu zasilania.

.mJest to cecha charakterystyczna
ciekjego krysztaju i nie jest
spowodowana przez jego nieprawidjowe
dziajanie lub uszkodzenie. Powidok
zanika po pewnym czasie.

Na ekranie pozostajN zielone, czerwone,
niebieskie, czarne i biaje kropki

.zPozostajNce punkty sN normalnN cechN
charakterystycznN ciekiych krysztaj-w
stosowanych we wsp-{czesnej
technologii.

Funkcja LightFrame™ nie dziaja

.zNaciSnij przycisk AUTO
.mPonownie uruchom oprogramowanie
LightFrameT™,

W celu uzyskania dalszej pomocy, zobacz wykaz Centr-w Informacji Konsumenckiej, aby
skontaktowal sifl z lokalnym dystrybutorem firmy Philips..

0
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Regulatory Information

.CE Declaration ~ Regulatory Information
of Conformity

.Energy Star
Declaration

-Federal CE Declaration of Conformity
Communications

Commission Philips Consumer Electronics declare under our responsibility that the product is in conformity with
(FCC) Notice (U. the following standards

S. Only) - EN60950-1:2001 (Safety requirement of Information Technology Equipment)

eCommission - EN55022:1998 (Radio Disturbance requirement of Information Technology Equipment)

Federale de la - EN55024:1998 (Immunity requirement of Information Technology Equipment)

- EN61000-3-2:2000 (Limits for Harmonic Current Emission)

- EN61000-3-3:1995 (Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)

Communication

(FCC ; o L .
Declaration) following provisions of dlrect!ves -appllcable
- 73/23/EEC (Low Voltage Directive)
*EN 55022 - 89/336/EEC (EMC Directive)
Compliance - 93/68/EEC (Amendment of EMC and Low Voltage Directive)
(Czech Republic and is produced by a manufacturing organization on 1ISO9000 level.
Only)
*VCCI Class 2 The product also comply with the following standards
Notice (Japan -1S09241-3, 1S09241-7, 1S09241-8 (Ergonomic requirement for Visual Display)
Only) - 1SO13406-2 (Ergonomic requirement for Flat panels)
«MIC Notice - GS EK1-2000 (GS specification)
(South Korea - prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and Magn_etic fields for \_/iSL_JaI Display)
only) - MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency Electric and Magnetic fields)

! - TCO'99, TCO'03 (Requirement for Environment Labelling of Ergonomics, Energy, Ecology and
*Polish Center Emission, TCO: Swedish Confederation of Professional Employees) for TCO versions
for Testing and

Certification
Notice

*North Europe RETURN TO TOP OF THE PAGE
(Nordic

Countries)

Information Energy Star Declaration

*BSMI Notice

(Taiwan Only) PHILIPS
*Ergonomie 190X6
Hinweis (nur

Deutschland)

*Philips End-of- This monitor is equipped with a function for saving energy which supports the VESA Display
Life Disposal Power Management Signaling (DPMS) standard. This means that the monitor must be
Information for connected to a computer which supports VESA DPMS to fulfill the requirements in the NUTEK

UK only specification 803299/94. Time settings are adjusted from the system unit by software.
Waste Electr.|ca| NUTEK VESA State LED Indicator ~ Power Consumption
and Electronic _ _
'Equipment- Normal operation ON (Active) Green <41 W (typ.)
WEEE Power Saving
*Troubleshooting ~ Alternative 2

Other Related One step OFF (Sleep) Amber <1W

Information

*Frequently Switch Off - 1w

Asked

Questions

(FAQs)
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Regulatory Information

As an ENERGY STARE Partner, PHILIPS has determined that this product
meets the ENERGY STARE guidelines for energy efficiency.

STAR

We recommend you switch off the monitor when it is not in use for quite a long time.

DI

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

>

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or maodifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

>

Use only RF shielded cable that was supplied with the monitor when connecting this monitor to a
computer device.

To prevent damage which may result in fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or
excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT REGULATIONS.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Commission Federale de la Communication (FCC Declaration)
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Regulatory Information

Cet ®quipement a @t® test® et d®clar® conforme auxlimites des appareils num@riques
de class B,aux termes de l'article 15 Des r gles de la FCC. Ces limites sont con-ues
de fa-on " fourir une protection raisonnable contre les interf®rences nuisibles dans le

é cadre d'une installation r®sidentielle. CET appareil produit, utilise et peut ®mettre des
hyperfr@quences qui, si I'appareil n'est pas install® et utilis® selon les consignes
donn®es, peuvent causer des interf®rences nuisibles aux communications radio.
Cependant, rien ne peut garantir I'absence d'interf®rences dans le cadre d'une
installation particuli re. Si cet appareil est la cause d'interf®rences nuisibles pour la
r@ception des signaux de radio ou de t®l®vision, ce qui peut °tre d®cel® en fermant
I'®quipement, puis en le remettant en fonction, 'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures suivantes:

. R®orienter ou d®placer I'antenne de r®ception.

. Augmenter la distance entre I'®quipement et le r@cepteur.

. Brancher I'®quipement sur un autre circuit que celui utilis® par le r@cepteur.

. Demander 'aide du marchand ou d'un technicien chevronn® en radio/t®l®vision.

mati re de conformit® est susceptible d'interdire " I'utilisateur I'usage du pr®sent

@ Toutes modifications n'ayant pas re-u l'approbation des services comp@tents en
®quipement.

N'utiliser que des cObles RF arm®s pour les connections avec des ordinateurs ou p®@riph®@riques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This dewvice belongs to category B devices as described in EM 55022, unless it is gpecifi-
cally stated thet it is a Class 4 devics on tha spaciication labal. The following applias to
devices in Class A of EN 55022 (redius of protection up to 30 matare). The ussr of tha
devics is obliged to take all steps neceesary to remove sources of intarference o tela-
communication or other devices.

Pokud nani na typowam Efthu poSitade uvedano, o spadd do do tfidy A podie EM 55022,
spadd avtomaticky do thdy B podle BN 55022, Pro zefizenl zefazend do thidy A (chranné
pésma 30m) podie EM 55022 platl nésledujicl. Dojde-li k ruflen telebormunikadnich nebo
pnych zafizeni je uFvatal povinnen provést takowd opatfgnl, aby nudeni odstranil.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

VCCI Notice (Japan Only)

This is a Class B product based on the standard of the Voluntary Control Council for Interference
(VCCI) for Information technology equipment. If this equipment is used near a radio or television
receiver in a domestic environment, it may cause radio Interference. Install and use the equipment
according to the instruction manual.
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Regulatory Information
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RETURN TO TOP OF THE PAGE

MIC Notice (South Korea Only)

Class B Device

Ui ER AHE X} IR
Bw 77 | of T8 o2 A AqEesg & FIEs A
oM 8 ZE AYdM AR & g

MIC

Please note that this device has been approved for non-business purposes and may be used in any
environment, including residential areas.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Polish Center for Testing and Certification Notice

The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-prong
socket). All equipment that works together (computer, monitor, printer, and so on) should have the
same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the power
supply socket, which should be located near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage
requirements of standards PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.
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Regulatory Information

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Urspdeeide powinno byé zasilane 2 I_.'I'Ii:l.-’lil_ﬁ [rreybgceonym abwedem cchrommym (2masdo 2
kbbb W:-\.|:n'l||l|:||:|.|._'|ﬂ|‘:|.' i aohy uresdzenia (Eoanputer, monstor, drokarka ) powiniy by sisilaime
b samps Al

Insilalacja elektrycema pomiesecrenia pewinm mwiers w preewadse fazewym reeeradws ochnang
praex] ewarciami, w postaci bezprecentka o wartadcl mamionawe] me wigksze] nid 164 (amperdw).
Woeelu cathowitegn wybicrmia urzadzenss 2 sieer zasilania, nalery wyjal wiveeks kabla
easilajqeego 2 pmaedka, kidre powinno ziajdowad ssg w poblii wrepdecida o b Barws desgpie
Anak heepleceetfarwa VBT porwiendes spodnead utegdeetia & wynsigamdaml beepleceefsiwa
whvikewama mwartyvit w FRALTTAI107 1 PR-R A E]

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Mie maleky wiyvwad wiyerek sdapierowch Tub isowad kelka oloodu achromega 2 wiyezki.
Tkl komsedene jest whycw prasdbaiaces w naledy whyld preediuface 3-kylowego 2
prawidbowo pobscsonym preewodem ochronnynt.

*  Sysbem kompulerowy naledy waberpieceyd prosd naghymi, chwtlowymi waerosiama lub spad-
kami mapegcia, wrywijac climinalora proepegs, ureadrenia dopasowajicege luh
besakboceniovwega mnodia xasilania

*

Pale iy upsew nlé hil.;.-\l|l}' e e ledade na kablach qysiemu LI.III'I|HIII.'I:l..l'-'| e, arae aby kalde me
byly untilesacaoni w milegsen, gdee modna byloby na nie nadeptywad lub poryvkad sle o mde.

* Mie maleky roclewad napada aind meych plynbo e systim kompubenowy.

Mie nalezy wpychad mdnveh preedmictiw de ateeraw systenmm kemputervweya, givi mode
Lo spowodowis podar lub peratenie pryjdem, poprees ewarcie clemenkiv wewngtrnych
Syapem kontputerowey powimden snapdowal sl 2 dala od greejnikio 1 deidel clepla. Poassdu,
mie maledy blokawad atwordw wentylacyjnych. Nabeiy unikac kladeenza huinych papserdw pod
kampuler arx umicszeeania kampulera w ciasnym migjscu bex mozliwosc cyrkulac)i powi-
elrz wokal niegre.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation
VARNING:

F¥RS KRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG RL TjTKOMLIGA, N R
DU ST LLER DIN UTRUSTNING P jPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL.:

STRG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGI NGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETT VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.
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Regulatory Information
Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL.:

NiR DETTE UTSTYRET PLASSERES, Mj DU PASSE P j AT KONTAKTENE FOR
STIMTILFTRSEL ER LETTE j Nj.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

BSMI Notice (Taiwan Only)

HELHENERIITE

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den in der "Verordnung ¢ber den Schutz vor Sch&den
durch R®ntgenstrahlen" festgelegten Vorschriften.

Auf der R¢ckwand des Ger2tes befindet sich ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften ¢ber die Bauart von StPrstrahlern nach Anlage Il & 5
Abs. 4 der Rentgenverordnung erf¢ lIt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung geforderten Werten entspricht, ist darauf zu achten,
daC

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal durchgef¢ hrt werden.

2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
3. bei Ersatz der Bildrehre nur eine bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Gr¢nden wird empfohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Lesbarkeit und erh®hte Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast w@ren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 betr2gt 70dB (A) oder weniger.

ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES GER TES DARAUF ACHTEN, DAC
NETZSTECKER UND NETZKABELANSCHLUGC LEICHT ZUG NGLICH SIND.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

End-of-Life Disposal
Your new monitor contains materials that can be recycled and reused. Specialized companies can
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Regulatory Information

recycle your product to increase the amount of reusable materials and to minimize the amount to be

disposed of.

Please find out about the local regulations on how to dispose of your old monitor from your local

Philips dealer.

(For customers in Canada and U.S.A))

This product may contain lead and/or mercury. Dispose of in accordance to local-state and federal

regulations.

For additional information on recycling contact www.eia.org (Consumer Education Initiative)

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Information for UK only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE
EARTHED.

Important:

This apparatus is supplied with an approved
moulded 13A plug. To change a fuse in this type
of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS 1362 5A A.
S.T.A. or BSI approved type.

3. Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate 3-
pin plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5A. If a plug without a fuse is

used, the fuse at the distribution board should
not be greater than 5A.

Note: The severed plug must be destroyed to
avoid a possible shock hazard should it be
inserted into a 13A socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following code:

BLUE - "NEUTRAL" ("N")
BROWN - "LIVE" ("L")

GREEN & YELLOW - "EARTH" ("E")
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Regulatory Information

1. The GREEN AND YELLOW wire must be
connected to the terminal in the plug which is

marked with the letter "E" or by the Earth symbol

= or coloured GREEN or GREEN AND

YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the
terminal which is marked with the letter "N" or
coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected to the
terminal which marked with the letter "L" or
coloured RED.

Before replacing the plug cover, make certain
that the cord grip is clamped over the sheath of
the lead - not simply over the three wires.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Waste Electrical and Electronic Equipment-WEEE

Attention users in European Union private households

This marking on the product or on its packaging illustrates that, under European
Directive 2002/96/EG governing used electrical and electronic appliances, this product may not be
disposed of with normal household waste. You are responsible for disposal of this equipment
through a designated waste electrical and electronic equipment collection. To determine the
locations for dropping off such waste electrical and electronic, contact your local government office,
the waste disposal organization that serves your household or the store at which you purchased the
product.

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Zasady
bezpieczetstwa
i rozwiNzywanie
problem-w
NajczriSciej
zadawane
pytania (FAQSs)
RozwiNzywanie
problem -w
Informacje o
przepisach
Informacje dla

1 ulytkownik - w
w USA
Informacje dla
ulytkownik - w
spoza USA

i
Informacje dodatkowe

Informacje dla ulytkownik -w w USA
UrzNdzenia przystosowane do zasilania napificiem 115 V:

Nalely zastosowal zestaw przewodowy ujiity w wykazie UL, skijadajNcy sifi z tr - jlyiowego
przewodu o Srednicy minimum 18 AWG (amerykaEski znormalizowany zestaw Srednic drutu), typu
SVT lub SJT, o maksymalnej diugoSci 15 st-p (ok. 5 m) oraz wtyczki przyiNczeniowej z uziomem z
r-wnolegiymi noUami (bolcami), o wartoSciach znamionowych 15 A, 125 V.[

UrzNdzenia przystosowane do zasilania napificiem 230 V:

Nalely zastosowal zestaw przewodowy uijiity w wykazie UL, skiadajNcy sif z tr- jUygowego
przewodu o Srednicy minimum 18 AWG, typu SVT lub SJT, o maksymalnej djugoSci 15 st-p (ok. 5
m) oraz wtyczki przyiNczeniowej z uziomem z podw - jnymi nolami (bolcami), o wartoSciach

I znamionowych 15 A, 250 V. [

Informacije dla ulytkownik -w spoza USA
UrzNdzenia przystosowane do zasilania napificiem 230 V:

NaIeUy zastosowal zestaw przewodowy o Srednicy minimum 18 AWG oraz wtyczkn
przyiNczeniowN z uziomem 15 A, 250 V. Zestaw przewodowy powinien posiadal odpowiedni
certyfikat bezpieczeEstwa kraju, w kt-rym urzNdzenie bridzie zainstalowane i/lub byl oznaczony
znakiem HAR.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONY]
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] WiaSciwoSci
produktu
Parametry
techniczne
RozdzielczoST
i tryby
predefiniowane
Automatyczne

] oszczindzanie
energii

[ Parametry
fizyczne
Przydziaj

[ sygnaj-w dla
styk-w
WygINd
produktu!
Perfect Panel
- Gwarancja

I
il

Polityka firmy Philips wobec defektu pikselowego

Polityka firmy Philips wobec defektu pikselowego pjaskich monitor -w panelowych

Firma Philips stara sifi dostarczal produkty o najwyUszej jakoSci. Stosujemy najbardziej
zaawansowane przemysjowe procesy wytwarzania i utrzymujemy surowN kontrolfi jakoSci. Mimo to
defekty plkselowe lub subpikselowe paneli LCD typu TFT, stosowanych w pjaskich monitorach
panelowych, sN niekiedy nie do uniknificia. €aden producent nie mole zapewnll wykluczenia
defektu pikselowego we wszystkich panelach. Philips natomiast gwarantuje, Ue kaldy monitor w
kt-rym stwierdzi sifi niedopuszczalnN iloST defekt-w, zostanie naprawiony lub wymieniony w
ramach gwarancii. Niniejsza informacja objaSnia r-Une rodzaje defektu pikselowego i definiuje
dopuszczaln iloST defekt-w dla kaldego ich rodzaju. Aby panel TFT LCD zostaj zakwalifikowany
do naprawy lub wymiany w ramach gwarancji, iloST wystiipujNcych w nim defekt-w pikselowych
musi przekraczal dopuszczalne normy. Na przykiad, dla monitora 15" XGA uszkodzonych molUe
byI nie wificej nil 0.0004% subpikseli. Poza tym, poniewal niekt-re rodzaje kombinaciji defekt-w
pikselowych sN zdecydowanie bardziej zauwalUalne, Philips ustanawia dla nich jeszcze wylUsze
normy jakoSciowe. Zasada ta obowiNzuje na cajym Swiecie.l

Piksele i subpikselel

Piksel lub inaczej element obrazowy, skjada sin z trzech subpikseli w kolorach podstawowych:
czerwonym, zielonym i niebieskim. Kombinacja pikseli tworzy obraz. Gdy wszystkie subpiksele
danego piksela sN zaSwiecone, trzy kolorowe subpiksele wygINdajN jak pojedynczy biajy piksel.
Kiedy wszystkie subpiksele sN ciemne, trzy kolorowe subpiksele wygINdajN jak pojedynczy czarny
piksel. Inne kombinacje zaSwieconych i ciemnych subpikseli wygINdajN jak pojedyncze piksele o
analogicznych kolorach.]

SIJIJ-[JI:{E| Slllif'li'il'fiEI suhplxel
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Rodzaje defektu pikselowego !

Defekt pikselowy i subpikselowy przejawia sifi na ekranie w r-Uny spos-b. IstniejN dwie kategorie
defekt-w pikselowych, a w kaldej z nich kilka rodzaj-w defekt-w subpikselowych.!

Defekty jasnych plamek Defekty jasnych plamek objawiajN sift w taki spos - b, jakby piksele lub
subpiksele stale Swieciiy lub byijy Wchzone Jasna plamka Jest subpikselem widocznym na ekranie,
gdy monitor wySwietla ciemny wz -r. MoUna wyr - Unil nastripujNce typy defekt-w jasnych plamek:
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Dwa sNsiednie SwiecNce subpiksele:
Jeden SwiecNcy czerwony, - czerwony + niebieski = purpurowy  Trzy sNsiadujNce
zielony lub niebieski - czerwony + zielony = U- ity zaSwiecone subpiksele
subpiksel - Zielony + niebieski = jasnoniebieski  (jeden biajy piksel)

sNsiednich plamek, a zielona jasna plamka jest o 30 procent jaSniejsza od sNsiednich

g Czerwona lub niebieska jasna plamka jest o wiricej niU 50 procent jaSniejsza od
plamek.

Defekty czarnych plamek Defekty czarnych plamek objawiajN sifi w taki spos- b, jakby piksele lub
1subpiksele stale byjy ciemne lub ‘wyiNczone'. Ciemna plamka jest subpikselem widocznym na il
ekranie, gdy monitor wySwietla jasny wz - r. MoUna wyr - Unil nastripujNce typy defekt-w czarnych

plamek:

Jeden ciemny subpiksell Dwa lub trzy sNsiadujNce ciemne subpikselel

Zblilenie defekt-w pikselowych!
Poniewal defekty pikselowe i subpikselowe tego samego rodzaju, leUNce w poblilu siebie, mogN
byl bardziej zauwaUalne, firma Philips okreSla r-wniel tolerancje dla zbliUenia defekt-w
pikselowych.!

',-.-

¥

3
Perfect Panel Perfect Panal

Technologia Perfect Panel -- bezusterkowy wySwietlacZzzgodny z klasN | ISO 13406-2.
Il

WADY PLAMKI SWIETLNEJ DOPUSZCZALNY POZIOM

MODEL 170X6 190X6

1 podSwietlony subpiksel 0 0

O 0 M
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2 sNsiednie podSwietlone

: 0 0
subpiksele
3 sNsiednie podSwietlone 0 0
subpiksele (jeden biaiy)
Dystans pomiridzy dwoma

) N . 0 0

wadami plamki Swietlnej*
Wszystkie rodzaje wad plamki 0 0
Swietinej razem

WADY PLAMKI CZARNEJ DOPUSZCZALNY POZIOM

MODEL 170X6 190X6
1 ciemny subpiksel 0 0
2 sNsiadujNce ciemne

: 0 0
subpiksele
3 sNsiadujNce ciemne

: 0 0
subpiksele
OdlegjoST pomitidzy wadami : 0
dw-ch czarnych plamek*
Wszystkie rodzaje wad plamki 0 0
czarnej razem

GH#CZNE WADY PLAMEK DOPUSZCZALNY POZIOM

MODEL 170X6 190X6

Wszystkie rodzaje wad plamki
Swietlnej lub czarnej razem

Uwaga:
* Wady 1 lub 2 sNsiadujNcych subpikseli = wada 1 plamki

Wszystkie monitory Philips speiniajN normy 1SO13406-2.
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WiaSciwoSci Perfect Panel - Gwarancja
produktu

Polityka firmy
Philips wobec
defektu

Gwarancja Philips Perfect Panel zapewnia, Ue nowy
monitor Philips nie biidzie wykazywaj defekt-w jasnych i
ciemnych pikseli * oraz, Ue producent zobowiNzuje sif
do utrzymania doskonajej jakoSci produktu. W ramach
gwarancji Philips Perfect Panel kaUdy panel z
pojedynczym defektem jasnego lub ciemnego piksela *,
zostanie naprawiony w wiodNcej na rynku
przemysjowym, sieci serwisowej napraw gwarancyjnych
Philips. Gwarancja Philips Perfect Panel obowiNzuje od
dnia zakupienia monitora, przez okres jednego roku.

pikselowego

* Defekty pikseli definiuje norma 1SO 13406-2 klasa |

Uwaga: Punkty serwisowe og - InoSwiatowej sieci serwisowej Philips,
majN prawo zwr - cil przekazany do naprawy lub wymiany monitor,
jeUeli okale sin, Ue jest on wolny od wad objiitych gwarancjN Philips
Perfect Panel.

POWRCT DO POCZ4TKU STRONYI
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PodiNczanie do komputera

Opis
1 element-w Zestaw akcesori-w
czojowych

| Zestaw Rozpakuj wszystkie cziSci.l
akcesori-w

PodiNczanie
do komputera
PC

Pierwsze kroki
Optymalizacja

parametr-w o ; 5
obrazu o ——

Kabel wejSciowy audio Adapter dla komputer -w
. : Kabel USB : :
(Barwa jasnozielona) Macintosh (opcjonalne)

Pakiet E-DFU

POWRCET DO POCZATKU STRONYI
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é\]eﬂeli posiadasz komputer Apple Machintosh™ | musisz podiNczyl specjalny

adapter Mac do jednego koCEca przewodu sygnajowego monitora.
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5) PodiNcz do PC

WyiNcz komputer i wyciNgnij kabel zasilania

PodiNcz kable gioSnikowe monitora ze ziNczem wizyjnym w tylnej cziiSci komputera
Wij- 0 kabel zasilania komputera i monitora do gniazda.

Wityka USB

(a) PojNcz kablem USB port przesyjania danych USB monitora z portem USB
komputera.

(b) Port pobierania danych USB jest teraz gotowy do podjNczenia dowolnego
urzNdzenia USB

(5) WiNcz komputer i monitor. JeSli na monitorze pojawi sifi obraz, oznacza to, Ue
instalacja zostaja zakoEczona.

Uwaga:Wtyka USB jest pojNczeniem przejSciowym obsjugujNcym USB 1.1 lub USB 2.0 w
zaleUnoSci od specyfikacji komputera.

[
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Opis

1 element-w
czojowych
PodjNczanie

1 do komputera
PC

1 Pierwsze kroki

Optymalizacja
1 parametr-w
obrazu

Pierwsze krokKi

Pierwsze kroki

Jak ulyT pliku informacyjnego ( .inf) w przypadku WindowsE 95/98/2000/Me/XP i
wersji p - Tniejszych

Monitory Philips sN wyposalUone w funkcjii VESA DDC2B obsjugujNcN wymogi aplikacji Plug &
Play dla WindowsE 95/98/2000/Me/XP. Aby uaktywnil monitor Philips z okna dialogowego
EMonitoro w Windows 95/98/2000/Me/XP i aplikacjii Plug & Play nalely zainstalowal niniejszy
plik informacyjny ( .inf). Procedura instalacyjna w oparciu 0 WindowsE '95 OEM Wersja 2 , 98 ,
Me, XP lub 2000 wygINda nastripujNco,

W przypadku WindowsE 95

[

0Uruchom WindowsE '95

OIKliknij 'Start', wskaU 'Ustawienia' i kliknij 'Panel Sterowania'.

UIKliknij dwukrotnie ikonn 'Ekran'.

UlWybierz zakjadkn 'Ustawienia’ i kliknij 'Zaawansowane...".

OlIWybierz ‘Monitor', wskal 'Zmie€..." i kliknij 'Z dysku...".

OIIKliknij 'PrzegINdanie...' i wybierz odpowiedni napiid F: (Napfid CD-ROM), a nastripnie
'OK'.

UlIKliknij 'OK', wybierz model swojego monitora i kliknij '‘OK'.

UIKliknij 'Zamknij'.

W przypadku WindowsE 98

[

0Uruchom WindowsE 98

OIKliknij 'Start', wskaU 'Ustawienia' i kliknij 'Panel Sterowania'.

UIKliknij dwukrotnie ikonn 'Ekran'.

UlWybierz zakjadkn 'Ustawienia’ i kliknij 'Zaawansowane...".

OlIWybierz ‘Monitor', wskal 'Zmie€..." i kliknij 'Dalej'.

OIWybierz AUtworzyT listii wszystkich sterownik -w w okreSlonej lokalizacji, aby moUna byio
wybral odpowiedni sterowniki i kliknij 'Dalej' a nastfipnie 'Dalej'.

OlIKliknij 'PrzegINdaj..." i wybierz odpowiedni naprid F: (Napfid CD-ROM), a nastfipnie 'OK'.

UIKliknij 'OK', wybierz model swojego monitora i kliknij 'Dalej' a nastfipnie 'Dalej'.

UIIKliknij 'ZakoEcz', a nastfipnie 'Zamknij'.

W przypadku WindowsE Me

0Uruchom WindowsE 98

OIIKliknij 'Start', wskal na 'Ustawienia' i kliknij 'Panel Sterowania'.

UIIKliknij dwukrotnie ikonn 'Ekran’.

UllWybierz zakjadkn 'Ustawienia’ i kliknij 'Zaawansowane...".

UWybierz 'Monitor" i kliknij 'Zmie€...".

OlIWybierz AOkreSlI lokalizacje sterownika (Zaawansowane)o i kliknij 'Dalej'.

OIWybierz AUtworzyT listii wszystkich sterownik -w w okreSlonej lokalizacji, aby moUna byio
wybral odpowiedni  sterowniki i kliknij 'Dalej' a nastiipnie 'Z Dysku'.
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JIKliknij 'PrzegINdaj..." i wybierz odpowiedni napid F: (Napiid CD-ROM), a nastfipnie 'OK'.
UIIKIiknij 'OK', wybierz model swojego monitora i kliknij 'Dalej', a nastfipnie 'Dalej'.

00Kliknij 'ZakoEcz', a nastfipnie 'Zamknij'.

W przypadku WindowsE 2000

0Uruchom WindowsE 2000

OlIKliknij 'Start’, wskal 'Ustawienia' i kliknij '‘Panel Sterowania'.

UlIKliknij dwukrotnie ikonn 'Ekran’.

UWybierz zakjadkn 'Ustawienia' i kliknij 'Zaawansowane...".

UlWybierz 'Monitor'
- JeSli przycisk 'WiaSciwoSci' jest nieaktywny, to monitor jest wiaSciwie skonfigurowany.
Proszi przerwal instalacji.
- JeSli przycisk 'WijaSciwoSci' jest aktywny, kliknij "WjaSciwoSci' i postfipuj zgodnie z
kolejnymi punktami.

UIKliknij 'Sterownik' i 'Aktualizuj Sterownik...", a nastfipnie 'Dalej'.

IWybierz AUtworzyT listii wszystkich sterownik -w w okreSlonej lokalizacji, aby moUna byio
wybral odpowiedni sterownik? i kliknij ‘Dalej' a nastfipnie 'Z Dysku'.

OIIKliknij 'PrzegINdaj..." i wybierz odpowiedni napiid F: (Napfid CD-ROM).

UIKliknij 'Otw - rz', a nastripnie 'OK'".

UlIKliknij 'OK', wybierz model swojego monitora i kliknij 'Dalej' a nastfipnie 'Dalej'.

UIIKliknij 'ZakoEcz', a nastiipnie 'Zamknij'.[
JeSli ukale sifi okno "Nie odnaleziono podpisu elektronicznego” kliknij "Tak".

W przypadku WindowsE XP

JlIUruchom system operacyjny WindowsE XP.

UIKliknij przycisk Start, a nastripnie Control Panel (Panel sterowania).

OlIWybierz kategorifi Printers and Other Hardware (Drukarki i inne urzNdzenia).

UIIKliknij pozycjn Display (Ekran).

UWybierz kartii Settings (Ustawienia), a nastripnie kliknij przycisk Advanced
(Zaawansowane).

UllWybierz kartfi Monitor.
- JeSli przycisk Properties (WjaSciwoSci) jest nieaktywny, monitor jest prawidjowo
skonfigurowany. Przerwij instalacjn.
- JeSli przycisk Properties (WjaSciwoSci) jest aktywny, kliknij go.
Postfpuj zgodnie z poniUszymi instrukcjami.

UIIKliknij kartfi Driver (Sterownik), a nastripnie kliknij przycisk Update Driver... (Aktualizuj
sterownik).

UIWybierz przycisk opcji Install from a list or specific location [advanced] (Instaluj z listy lub
okreSlonej lokalizacji), a nastiipnie kliknij przycisk Next (Dalej).

OlIWybierz przycisk opcji Donkt Search | will choose the driver to install (Nie wyszukuij,
wybiorn sterownik do zainstalowania). Nastfipnie kliknij przycisk Next (Dalej).

DOIKIiknij przycisk Have disk... (Z dysku), a nastripnie przycisk Browse... (PrzegINdaj).

Wybierz odpowiedni dysk F: (napnd CD-ROM).

OUIKliknij przycisk Open (Otw-rz), a nastipnie kliknij przycisk OK.
00 Wybierz model monitora i kliknij przycisk Next (Dalej).

- JeSli zostanie wySwietlony komunikat Ahas not passed WindowsE Logo testing to verify
its compatibility with WindowsE XPA (test WindowsE Logo w celu weryfikacji
kompatybilnoSci z systemem WindowsE XP nie zostaj pomySinie zako€czony), kliknij
przycisk Continue Anyway (Kontynuuj).

O0IKIiknij przycisk Finish (ZakoEcz), a nastfipnie przycisk Close (Zamknij). ~
DOIKliknij przycisk OK, a nastiipnie jeszcze raz kliknij przycisk OK, aby zamknNI okno

dialogowe Display_Properties (WjaSciwoSci ekranu).

JeSli posiadasz innN wersjii WindowsE 95/98/2000/Me/XP lub potrzebujesz bardziej
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szczeg -jowych informacji dotyczNcych instalacji skorzystaj podriicznika ulytkownika WindowsE
95/98/2000/Me/XP.

POWRCET DO POCZ4TKU STRONY
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Gwarancja Philips F1lrst Choice

Dzinkujemy za zakup monitora firmy Philips.

I Wszystkie monitory firmy Philips sN projektowane i produkowane zgodnie ze
Scisjymi normami. ZapewniajN one wysokN jakoST pracy oraz jatwoSI obsjugi i
instalacji. W przypadku wystNpienia problem -w w zakresie instalacji lub
eksploataciji produktu nalely skontaktowal sifi bezpoSrednio z punktem pomocy
technicznej firmy Philips w celu skorzystania z gwarancji Philips F1rst Choice.
Trzyletnia gwarancja serwisowa uprawnia klienta do wymiany monitora w miejscu
instalacji w przypadku awarii lub wadliwego dziajania. Firma Philips dokjada
wszelkich staraE, aby dokonal wymiany wciNgu 48 godzin od otrzymania
zgjoszenia.

Zakres gwarancji

Gwarancja Philips F1rst Choice obowiNzuje nie terenie Andory, Austrii, Belgii, Cypru, Danii, Francji,
Grecji, Hiszpanii, Holandii, Finlandii, Irlandii, Lichtensteinu, Luksemburga, Monaco, Niemiec,
Norwegii, Portugalii, Szwajcarii, Szwecji, Wielkiej Brytanii i Wioch i dotyczy wyiNcznie monitor -w
zaprojektowanych, wyprodukowanych, zatwierdzonych i/lub dopuszczonych do ulytku w
powyUszych krajach.

Okres gwarancyjny rozpoczyna sifi w dniu zakupu monitora. W ciNgu trzech lat monitor zostanie
wymieniony na taki sam lub lepszy model w przypadku wystNpienia usterek objiitych gwarancjN.

Nowy monitor staje sifi wiasnoSciN klienta, natomiast firma Philips zatrzymuje stary, wadliwy
monitor. Zamienny monitor objfity jest gwarancjN przez okres r-wny okresowi gwarancyjnemu
pierwotnego monitora, tzn. 36 miesincy od daty zakupu pierwotnego monitora.

Czego nie obejmuje gwarancja?

Gwarancja Philips F1rst Choice ma zastosowanie pod warunkiem, Ue produkt jest wykorzystywany
wijaSciwie i zgodnie z przeznaczeniem, wedjug instrukcji obsjugi. Dodatkowym warunkiem jest
przedstawienie oryginaju faktury lub rachunku z uwzglfidnieniem daty zakupu, nazwy sprzedawcy
oraz modelu i numeru seryjnego produktu.

Gwarancja Philips F1rst Choice moUe zostal uniewaUniona w nastipujNcych przypadkach:

il
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lokalnymi lub krajowymi normami technicznymi obowiNzujNcymi w krajach, w kt-rych monitor !
nie byj pierwotnie projektowany, produkowany, zatwierdzony lub dopuszczony (nalely
zawsze sprawdzil, czy produkt jest przeznaczony na rynek danego kraju).

.mProdukty, kt-re nie zostajy pierwotnie zaprojektowane, wyprodukowane, zatwierdzone i/lub

dopuszczone do obrotu w krajach objfitych gwarancjN Philips F1rst Choice nie podlegajN tej
gwarancji. W takich przypadkach obowiNzujN zasady globalnej gwarancji firmy Philips.

Wystarczy jedno kliknincie

w przypadku jakichkolwiek problem w, zalecamy dokjadne przeczytanie instrukcji obsjugi lub
wejScie na stronfi internetowN www.philips.com/support w celu uzyskania dodatkowego wsparcia.

Wystarczy jeden telefon
Aby uniknNT jakichkolwiek niedogodnoSci, zalecamy dokjadne przeczytanie instrukcji obsjugi lub
wejScie na stronfi internetowN www.philips.com/support w celu uzyskania dodatkowego wsparcia,

przed skontaktowaniem sifi punktem pomocy technicznej firmy Philips.

Aby umoUliwil szybkie rozwiNzanie problemu, przed skontaktowaniem sif punktem pomocy
technicznej firmy Philips naleUy przygotowal nastnipujNce informacje:

nalely dostarczyl monltor zastnpczy

Firma Philips posiada punkty pomocy technicznej na cajym Swiecie. Kliknij tutaj, aby uzyskal
dostnp do informacji kontaktowych programu F1rst Choice.

MoUna tel skontaktowal sifi z nami przez:

stronn internetowN: http://www.philips.com/support
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Gwarancja w Europie Centralnej i Wschodniej

Drogi Kliencie,

Dzinkujemy za zakupienie tego produktu firmy Philips, zaprojektowanego i wytworzonego wedijug
T najwyUszych standard -w jakoSci. JeSli, niefortunnie, zaistniejg nieprawidjowoSci w dziajaniu tego
7 Pproduktu, firma Philips gwarantuje bezpjatng naprawi i wymiann cziSci w okresie 36 miesificy od
daty zakupu.

Co obejmuje gwarancja?

Gwarancja firmy Philips dla Europy Centralnej i Wschodniej obejmuje Republikin Czeskg, Wngry,
Sjowacjn, Sjowenin, Polskn, Rosjn i Turcjn i dotyczy monitor -w oryginalnie zaprojektowanych,
wytworzonych, zatwierdzonych i/lub autoryzowanych do ulycia w tych krajach.

Objncie gwarancjg rozpoczyna sin od daty zakupienia monitora. W ciggu trzech lat od daty
zakupienia, w przypadku stwierdzenia defekt-w, monitor bridzie serwisowany zgodnie z umowg
gwarancyjng.

Czego nie obejmuje gwarancja?

Gwarancja firmy Philips dotyczy produkt-w, obsjugiwanych prawidjowo zgodnie z przeznaczeniem
na podstawie instrukcji dziajania i dostarczonych po otrzymaniu oryginalnej faktury lub paragonu,
wskazujgcych datn zakupienia, nazwin dostawcy oraz model i numer produkcyjny produktu.

Produkt firmy Philips nie podlega gwarancji, jeUeli:!

.zityp lub numer seryjny produktu zostajy zmienione, skreSIone usuninte lub zatarte
(nieczytelne);

.znaprawy lub modyfikacje i zmiany produktu zostajy dokonane przez nieautoryzowane osoby
lub punkty serwisowe;

.zuszkodzenie zostajo spowodowane przez wypadki losowe, takie jak wyjadowania
atmosferyczne, pow-d¥, poUar oraz niewjaSciwe ulycie lub zaniedbanie, jednak nie
ograniczone wyjNcznie do nich.

.zProblemy zwigzane z odbiorem spowodowane zig jakoScig sygnaju lub dziajaniem system-w
kablowych lub antenowych poza urzgdzeniem;

.-Defekty spowodowane nieprawidjowym lub bjfidnym ulUyciem monitora;

.zProdukt wymaga modyfikacji lub adaptaciji, w celu umoUliwienia jego dziajania zgodnie z
lokalnymi lub krajowymi standardami technicznymi, dotyczgcymi kraj-w dla kt-rych ten
produkt zostag oryglnalnle zaprojektowany, wytworzony, zatW|erdzony i/lub autoryzowany.

Dlatego tel, nalely zawsze sprawdzil, czy produkt moUe byl ulywany w okreSlonym kraju.

Nalely zwr - cil uwagni na fakt, Ue wykonanie niezbfidnych modyfikacji produktu umoUliwiajgcych
jego zgodnoSI z lokalnymi lub krajowymi standardami technicznymi, dotyczgcymi kraj-w dla kt-rych
produkt zostaj oryginalnie zaprojektowany i/lub wytworzony, nie powoduje defekt-w tego produktu.
Dlatego tel, nalely zawsze sprawdzil, czy produkt moUe byl ulywany w okreSlonym kraju.

Po prostu kliknij
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W przypadku jakichkolwiek problem-w, doradzamy uwalne przeczytanie instrukciji dziajania lub
odwiedzenie strony sieci web www.philips.com/support w celu uzyskania dodatkowej pomocy.

Po prostu zadzwoE

Aby unikngl niepotrzebnych nied~ogodnoSci, przed skontaktowaniem sifi z dostawcami lub punktami
informacyjnymi, doradzamy uwaUne przeczytanie instrukcji dziajania

W przypadku, gdy produkt firmy Philips dziaja nlepraW|dgowo lub jest uszkodzony, nalely
skontaktowal sifi z dostawcg firmy Philips lub bezpoSrednio z punktami pomocy technicznej i
informaciji klienta firmy Philips

Strona sieci web: http://www.philips.com/support
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Gwarancja mindzynarodowa

Szanowny Kliencie,!

Gratulujemy zakupu produktu firmy Philips, zaprojektowanego i wyprodukowanego z
uwzgliidnieniem najwyUszych standard -w jakoSciowych.!

Jeleli mimo wszystko wystNpiiy nieprawidjowoSci zwiNzane z produktem, Philips gwarantuje w
okresie 12 miesificy od daty zakupu bezpjatny serwis i cziiSci zamienne, niezaleUnie od kraju, w
kt-rym nastNpi naprawa. Niniejsza gwarancja mifidzynarodowa firmy Philips jest zgodna z
istniejNcymi zobowiNzaniami gwarancyjnymi dealer -w Philipsa w kraju zakupu i nie ma wpjywu na
Pana/Pani prawa ustawowe jako klienta.!

Produkt firmy Philips jest objfity gwarancjN pod warunkiem wjaSciwej obsjugi i stosowania go
zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnie z odnoSnymi instrukcjami obsjugi oraz po przedstawieniu
przez Klienta oryginaju faktury lub paragonu kasowego, zawierajNcego dati zakupu, nazwii dealera
oraz typ i numer seryjny produktu.!

Produkt firmy Philips nie podlega gwaranciji, jeUeli:l

atmosferyczne, pow-d¥, poUar oraz niewjaSciwe ulycie lub zaniedbanie, jednak nie
ograniczone wyjNcznie do nich.

W rozumieniu niniejszej gwarancji produkt nie jest wadliwy w przypadku gdy jego modyfikacje sN
konieczne w celu zapewnienia zgodnoSci z lokalnymi lub krajowymi standardami technicznymi,
obowiNzujNcymi w paEstwach, dla kt-rych produkt nie byj pierwotnie zaprojektowany i/lub
wyprodukowany. Z tej przyczyny nalely sprawdzil, czy produkt moUe byl ulywany w konkretnym
kraju.[

W razie stwierdzenia niewjaSciwego dziajania lub usterek zakupionego przez PaEstwa produktu
firmy Philips, prosimy o skontaktowanie sifi z dealerem Philipsa. W przypadku koniecznoSci
interwencji serwisu podczas pobytu zagranicN, adres dealera moUecie PaEstwo uzyskal w centrach
doradczo-serwisowych, kt-rych numery telefon -w i faks -w znajdujN siit w odnoSnej cziSci
niniejszej broszury.!

Przed skontaktowaniem sifi z dealerem radzimy uwaUnie zapoznal sifi z instrukcjN obsjugi _
monitora. JeUeli majN Pa&stwo pytania lub problemy, z kt-rymi dealer nie umie sobie poradzil,
prosimy o kontakt telefoniczny z Centrami doradczo-serwisowymi lub za poSrednictwem Internetu:!

http://www.philips.com
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Gwarancja Philips F1lrst Choice(Kanada/USA)

Gratulujemy zakupu monitora firmy Philips!l

Wszystkie monitory Philips sN projektowane i produkowane z uwzgliidnieniem
najwyUszych standard - w, zapewniajN wysokN jakoSI dziajania, sN jatwe w
instalacji i ulytkowaniu. W razie wystNpienia jakichkolwiek problem-w w
BTN trakcie instalowania lub ulytkowania produktu, prosimy o bezpoSredni kontakt
1214 , z przedstawicielem firmy Philips w celu skorzystania z gwarancji Philips F1rst
ST v Choice. Ta trzyletnia gwarancja serwisowa uprawnia w ciNgu pierwszego
TR roku od chwili zakupu do wymiany produktu w miejscu jego zainstalowania w
' ciNgu 48 godzin od chwili przyjficia zgioszenia. Jeleli wystNpiN jakiekolwiek
problemy z monitorem w trakcie drugiego lub trzeciego roku od zakupu, po
przesjaniu monitora do serwisu na koszt klienta dokonamy jego bezpjatnego
naprawienia i zwr - cimy go w przeciNgu pificiu dni roboczych.

GWARANCJA OGRANICZONA (Monitor komputerowy)

Kliknij tutaj, aby wySwietlil Warranty Registration Card.

Trzyletnia bezpjatna robocizna / Trzyletnia bezpjatna dostawa czfiSci zamiennych /
Roczny okres wymiany*

*Produkt bridzie wymieniony na nowy lub odnowiony wedjug pierwotnej specyfikacji w ciNgu dw-ch
dni roboczych przez pierwszy rok trwania gwarancji. W drugim i trzecim roku gwarancji produkt
musi byl dostarczony do serwisu na koszt klienta.

KTO JEST OBJINTY GWARANCJ#7?]

Aby uzyskal prawo do serwisu gwarancyjnego, konieczne jest przedstawienie dowodu zakupu
produktu. Za dow-d zakupu uwalane jest pokwitowanie sprzedaly lub inny dokument wskazujNcy
na dokonanie przez klienta zakupu produktu. W zwiNzku z tym nalely przechowywal dow-d
zakupu - najlepiej wraz z instrukcjN obsjugi produktu.

CO JEST OBINTE GWARANCJ+#7!

Gwarancja obowiNzuje od dnia, w kt-rym dokonano zakupu produktu. Przez trzy kolejne lata biidN
bezpjatnie naprawiane lub wymieniane wszystkie czfiSci, a robocizna jest bezpjatna. Po upjywie
trzech lat od daty zakupu klient ponosi koszty wymienionych lub naprawionych cziiSci oraz koszty
robocizny..

Wszystkie cziiSci, wiNczajNc w to czfiSci naprawiane i wymieniane, sN objiite gwarancjN wyjNcznie
w pierwotnym okresie jej obowiNzywania. Po wygaSnifciu gwarancji na produkt oryginalny,
gwarancja na wszystkie wymienione i naprawione produkty i cziiSci r-wniel wygasa.]
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CO JEST WYGHCZONE Z GWARANCJI?

Gwarancja nie obejmuje: [

parametr -w pracy produktu wedjug potrzeb klienta, jak r-wniel instalacji lub naprawy
system-w antenowych zewnnitrznych wzgliidem produktu;

.znaprawy produktu i/lub wymiany czfiSci, wynikjych z niewjaSciwego ulywania, wypadku,
nieautoryzowanej naprawy produktu lub innej przyczyny leUNcej poza Philips Consumer
Electronics;

.zproblem-w odbioru spowodowanych zakj- ceniami sygnaju lub systemami kablowymi albo
antenami zewniitrznymi wzgliidem urzNdzenia;

.produktu wymagajNcego modyfikacji lub adaptacji umoUliwiajNcej jego dziajanie w dowolnym
kraju innym niU ten, dla kt-rego zostaj on zaprojektowany, wyprodukowany, zatwierdzony i/
lub autoryzowany, lub naprawy produktu uszkodzonego wskutek takich modyfikaciji;

.=szk-d ubocznych i pochodnych spowodowanych ulywaniem produktu. (Prawo w niekt-rych
krajach nie dopuszcza wykluczenia szk -d ubocznych i pochodnych, tak winic punkt
powyUszy moUe PaEstwa nie dotyczyl. Taki przepis prawa obejmuje takle, chol nie tylko,
materiajy wczeSniej nagrane, niezaleUnie od tego czy sN, czy tel nie sN objfite prawami
autorskimi.);

.produktu ulywanego dla cel-w komercyjnych lub instytucjonalnych.

.:typ lub numer seryjny produktu zostajy zmienione, skreSlone, usunifite lub zatarte
(nieczytelne);

GDZIE DOSTNPNY JEST SERWIS?

Serwis gwarancyjny jest dostripny we wszystkich krajach, w kt-rych produkt jest oficjalnie
rozprowadzany przez Philips Consumer Electronics. W krajach, w kt-rych Philips Consumer
Electronics nie rozprowadza produktu, serwis zapewnia lokalny punkt serwisowy Philipsa (w tym
przypadku moUliwe sN op - Fnienia w naprawie, jeUeli brak jest odpowiednich cziSci zamiennych i
podriicznik - w technicznych).!

GDZIE MO¥NA OTRZYMAL WINCEJ INFORMACJI?

_ W celu otrzymania szczeg -jowych informacii, prosimy kontaktowal sifi z Centrum Doradczo-
- Serwisowym Philips (Philips Customer Care Center) pod numerem telefonu (877) 835-1838
(wyiNcznie klienci z USA) lub (919) 573-7855 . [

Zanim wezwiesz serwis...

Przed wezwaniem serwisu prosimy o uwalne zapoznanie sifi z podriicznikiem uUytkownika.
Dokonanie om -wionych w nim regulacji parametr -w moUe oszczidzil wzywania serwisu. |

ABY UZYSKAL SERWIS GWARANCYJNY W USA, PORTORYKO LUB NA WYSPACH
DZIEWICZYCH...
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Aby uzyskal pomoc dotyczNcN produktu i procedury serwisowania, prosimy o kontakt z Centrum
Doradczo-Serwisowym Philips:!

Philips Customer Care Center
(877) 835-1838 lub (919) 573-7855

(W USA, Portoryko i na Wyspach Dziewiczych wszelkie domniemane gwarancije, wiNczajNc w to
domniemane gwarancje dopuszczalnoSci do sprzedaly i zdatnoSci do okreSlonych cel-w, sN
ograniczone w czasie do okresu trwania niniejszej wyra¥nej gwarancji. JednakUe z uwagi na
wykluczenie przez niekt-re kraje ogranicze€ dotyczNcych okresu trwania domniemanych gwarancji,
punkt powyUszy molUe PaEstwa nie dotyczyl).

ABY UZYSKAL SERWIS GWARANCYJNY W KANADZIE...
Prosimy o kontakt z firmN Philips pod numerem telefonu: [
(800) 479-6696

Bezpjatne cziSci zamienne oraz bezpjatna robocizna w okresie trzech lat bridN zapewnione przez
bazn Philips Canada lub dowolny z jej autoryzowanych punkt-w serwisowych.!

(W Kanadzie gwarancja niniejsza zastfipuje wszelkie inne gwarancje. Nie udziela sifi Uadnych
innych wyra¥nych lub domniemanych gwarancii, wiNczajNc w to wszelkie domniemane gwarancje
dopuszczalnoSci do sprzedaly lub zdatnoSci do okreSlonych cel-w. Philips w Uadnych
okolicznoSciach nie jest odpowiedzialny za Uadne poniesione przez Klienta szkody bezpoSrednie,
poSrednie, szczeg-Ine, uboczne lub pochodne, nawet jeleli zostaj powiadomiony o moUliwoSci
wystNpienia takich szk-d).]

PAMINTAJ...Prosimy o zapisanie ponilej znajdujNcych sifi na produkcie typu i numeru
seryjnego.

MODEL (TYP) # ]

SERIAL (NUMER SERYJNY) # [

Gwarancja niniejsza daje PaEstwu okreSlone uprawnienia. MogN PaEstwo posiadal inne
uprawnienia, w zaleUnoSci od danego kraju/prowingji, w kt-rym/kt-rej PaEstwo mieszkajN.

Przed skontaktowaniem sifi z firmN Philips prosimy o przygotowanie nastfipujNcych danych,
umoUliwiajNcych szybsze rozwiNzanie PaEstwa problem - w:]

.=xtyp monitora Philips

.=typ procesora zainstalowanego w komputerze PC:
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n286/386/486/Pentium Pro/Paminl wewnntrzna
n=System operacyjny (Windows, DOS, OS/2, MAC)
nmFaks/Modem/Program internetowy
.inne zainstalowane karty rozszerzet.
Serwis gwarancyjny mol?e usprawnil takUe posiadanie poniUszych informagii:
.zdow - d zakupu zawierajNcy datn zakupu, nazwn dealera, typ produktu i numer
seryjny
.=pejny adres, pod kt-ry winien byl dostarczony model zamienny.

Telefoniczna pomoc!

OSrodki pomocy technicznej klienta firmy Philips znajdujN sifi na cajym Swiecie. W USA, poprzez
ulycie jednego z kontaktowych numer -w telefonicznych, moUna kontaktowal sifi z biurami obsjugi
klienta firmy Philips, od Poniedziajku do PiNtku od godziny 8:00 rano - 9:00 wieczorem czasu
wschodniego (ET) oraz w Soboty od godziny 10:00 rano do godziny 5:00 po pojudniu ET.!

Dalsze informacije o tym i innych wspaniajych produktach firmy Philips, znajdujN sifi na stronie sieci
web pod adresem:

Strona sieci web: http://www.philips.com
Il
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informacji kontaktowych programu F1rst Choice

Kraj

Austria

Belgium

Cyprus
Denmark
Finland

France
Germany
Greece

Ireland

Italy
Luxembourg
The Netherlands
Norway
Portugal

Spain

Sweden
Switzerland
United Kingdom

Numer telefoniczny

0820 901115
070 253 010
800 92256
3525 8761

09 2290 1908
08 9165 0006
0180 5 007 532
00800 3122 1223
01 601 1161
199 404 042

26 84 30 00
0900 0400 063
2270 8250

2 1359 1440
902 888 785
08 632 0016
02 2310 2116
0906 1010 017
[

Taryfa

0 0.20

0a0.17

Bezpjatne

Taryfa za rozmowi lokalnN
Taryfa za rozmowi lokalnN
00.23

00.12

Taryfa za rozmowi lokalnN
Taryfa za rozmowi lokalnN
00.25

Taryfa za rozmown lokalnN
00.20

Taryfa za rozmowi lokalnN
Taryfa za rozmowi lokalnN
00.15

Taryfa za rozmowi lokalnN
Taryfa za rozmowi lokalnN
A0.15
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Consumer Information Centers

Consumer Information Centers

Antilles « Argentina  Australia « Bangladesh ¢ Brasil « Canada ¢ Chile « China « Colombia
Belarus ¢ Bulgaria « Croatia « Czech Republic ¢ Estonia « Dubai « Hong Kong * Hungary
India ¢ Indonesia ¢ Korea ¢ Latvia ¢ Lithuania » Malaysia « Mexico « Morocco * New Zealand
» Pakistan ¢ Paraguay ¢ Peru * Philippines ¢ Poland « Romania * Russia ¢ Serbia &
Montenegro ¢ Singapore ¢ Slovakia ¢ Slovenia « South Africa » Taiwan ¢ Thailand « Turkey
Ukraine ¢ Uruguay ¢ Venezuela

Eastern Europe

BELARUS

Technical Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

BULGARIA

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog
1540 Sofia, Bulgaria
Tel: +359 2 960 2360
www.lan-service.bg

CZECH REPUBLIC

Xpectrum

Luzn§ 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697
Email:info@xpectrum.cz
www.xpectrum.cz

CROATIA

Renoprom d.o.o.
Mlinska 5, Strmec
HR - 41430 Samobor
Tel: +385 1 333 0974
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Consumer Information Centers

ESTONIA

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

HUNGARY

Serware Szerviz
Vizimoln8r u. 2-4

HU - 1031 Budapest

Tel: +36 1 2426331
Email: inbox@serware.hu
www.serware.hu

LATVIA

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

LITHUANIA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.lt
www.servicenet.lt

ROMANIA

Blue Ridge Int'l Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

SERBIA & MONTENEGRO

Tehnicom Service d.o.o.
Bulevar Vojvode Misica 37B
YU - 11000 Belgrade

Tel: +381 11 3060 886
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Consumer Information Centers

SLOVAKIA

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk

SLOVENIA

PC HAND

Brezovce 10

Sl - 1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24
Email: servis@pchand.si

POLAND

Zolter

ul.Zytnia 1

PL - 05-500 Piaseczno

Tel: +48 22 7501766

Email: servmonitor@zolter.com.pl
www.zolter.com.pl

RUSSIA

Tel: +7 095 961-1111
Tel: 8-800-200-0880
Website: www.philips.ru

TURKEY

T¢rk Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/Istanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAINE

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com
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Consumer Information Centers

ANTILLES

Philips Antillana N.V.

Kaminda A.J.E. Kusters 4
Zeelandia, P.O. box 3523-3051
Willemstad, Curacao

Phone: (09)-4612799

Fax : (09)-4612772

ARGENTINA

Philips Antillana N.V.

Vedia 3892 Capital Federal
CP: 1430 Buenos Aires
Phone/Fax: (011)-4544 2047

BRASIL

Philips da Amaztnia Ind. Elet. Ltda.

Rua Verbo Divino, 1400-S«o Paulo-SP

CEP-04719-002

Phones: 11 21210203 -S«o Paulo & 0800-701-0203-Other Regions without S«o Paulo City

CHILE

Philips Chilena S.A.

Avenida Santa Maria 0760

P.O. box 2687Santiago de Chile
Phone: (02)-730 2000

Fax : (02)-777 6730

COLOMBIA

Industrias Philips de Colombia
S.A.-Division de Servicio
CARRERA 15 Nr. 104-33

Bogota, Colombia
Phone:(01)-8000 111001 (toll free)
Fax: (01)-619-4300/619-4104
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Consumer Information Centers

MEXICO

Consumer Information Centre
Norte 45 No0.669

Col. Industrial Vallejo

C.P.02300, -Mexico, D.F.

Phone: (05)-3687788 / 9180050462
Fax : (05)-7284272

PARAGUAY

Av. Rca. Argentina 1780 c/Alfredo Seiferheld
P.O. Box 605

Phone: (595 21) 664 333

Fax: (595 21) 664 336

Customer Desk:

Phone: 009 800 54 1 0004

PERU

Philips Peruana S.A.
Customer Desk
Comandante Espinar 719
Casilla 1841

Limab18

Phone: (01)-2136200
Fax : (01)-2136276

URUGUAY

Rambla O'Higgins 5303 Montevideo
Uruguay

Phone: (598) 619 66 66

Fax: (598) 619 77 77

Customer Desk:

Phone: 0004054176

VENEZUELA

Industrias Venezolanas Philips S.A.
Apartado Postal 1167

Caracas 1010-A

Phone: (02) 2377575

Fax : (02) 2376420
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Consumer Information Centers

CANADA

Philips Electronics Ltd.

281 Hillmount Road
Markham, Ontario L6C 2S3
Phone: (800) 479-6696

AUSTRALIA

Philips Consumer Electronics
Consumer Care Center

Level 1, 65 Epping Rd

North Ryde NSW 2113
Phone: 1300 363 391

Fax : +61 2 9947 0063

NEW ZEALAND

Philips New Zealand Ltd.
Consumer Help Desk

2 Wagener Place, Mt.Albert
P.O. box 1041

Auckland

Phone: 0800 477 999 (toll free)
Fax : 0800 288 588

BANGLADESH

Philips Service Centre

100 Kazi Nazrul Islam
Avenue Kawran Bazar C/A
Dhaka-1215

Phone: (02)-812909

Fax : (02)-813062

CHINA

SHANGHAI

Rm 1007, Hongyun Building, No. 501 Wuning road,
200063 Shanghai P.R. China

Phone: 4008 800 008

Fax: 21-52710058
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Consumer Information Centers

HONG KONG

Philips Electronics Hong Kong Limited
Consumer Service

Unit A, 10/F. Park Sun Building
103-107 Wo Yi Hop Road

Kwai Chung, N.T.

Hong Kong

Phone: (852)26199663

Fax: (852)24815847

INDIA

Phone: 91-20-712 2048 ext: 2765
Fax: 91-20-712 1558

BOMBAY

Philips India

Customer Relation Centre
Bandbox House

254-D Dr. A Besant Road, Worli
Bombay 400 025

CALCUTTA

Customer Relation Centre

7 justice Chandra Madhab Road
Calcutta 700 020

MADRAS

Customer Relation Centre
3, Haddows Road
Madras 600 006

NEW DELHI

Customer Relation Centre
68, Shivaji Marg

New Dehli 110 015

INDONESIA

Philips Group of Companies in Indonesia
Consumer Information Centre

JI.Buncit Raya Kav. 99-100

12510 Jakarta

Phone: (021)-7940040 ext: 2100

Fax : (021)-794 7511/ 794 7539
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Consumer Information Centers

KOREA

Philips Korea Ltd.

Philips House

C.P.O. box 3680

260-199, Itaewon-Dong.
Yongsan-Ku, Seoul 140-202
Phone: 080 600 6600 (toll free)
Fax : (02) 709 1210

MALAYSIA

After Market Solutions Sdn Bhd,
Philips Authorised Service Center,
Lot 6, Jalan 225, Section 51A,
46100 Petaling Jaya,

Selangor Darul Ehsan,

Malaysia.

Phone: (603)-7954 9691/7956 3695
Fax: (603)-7954 8504

Customer Careline: 1800-880-180

PAKISTAN

Philips Consumer Service
Mubarak manzil,

39, Garden Road, Saddar,
Karachi-74400

Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com
Website: www.philips.com.pk

PHILIPPINES

PHILIPS ELECTRONICS & LIGHTING, INC.

Consumer Electronics

48F PBCOM tower

6795 Ayala Avenue cor VA Rufino St.

Salcedo Village

1227 Makati City, PHILS

Phone: (02)-888 0572, Domestic Toll Free: 1-800-10-PHILIPS or 1-800-10-744 5477
Fax: (02)-888 0571
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Consumer Information Centers

SINGAPORE

Accord Customer Care Solutions Ltd
Authorized Philips Service Center
Consumer Service

620A Lorong 1 Toa Rayoh
Singapore 319762

Tel: +65 6882 3999

Fax: +65 6250 8037

TAIWAN

Philips Taiwan Ltd.

Consumer Information Centre

13F, No. 3-1 Yuan Qu St., Nan Gang Dist.,
Taipei 115, Taiwan

Phone: 0800-231-099

Fax : (02)-3789-2641

THAILAND

Philips Electronics (Thailand) Ltd.
26-28th floor, Thai Summit Tower
1768 New Petchburi Road

Khwaeng Bangkapi, Khet Huaykhwang
Bangkok10320 Thailand

Tel: (66)2-6528652

E-mail: cic Thai@philips.com

MOROCCO

Philips Electronique Maroc
304,BD Mohamed V
Casablanca

Phone: (02)-302992

Fax : (02)-303446
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Consumer Information Centers

SOUTH AFRICA

PHILIPS SA (PTY) LTD

Customer Care Center

195 Main Road

Martindale, Johannesburg

P.O. box 58088

Newville 2114

Telephone: +27 (0) 11 471 5194
Fax: +27 (0) 11 471 5123

E-mail: phonecare.za@philips.com

Middle East

DUBAI

Philips Middle East B.V.
Consumer Information Centre
P.O.Box 7785

DUBAI

Phone: (04)-335 3666

Fax : (04)-335 3999
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